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1. Hinweise zu lhrer Sicherheit, zum Schutz von Geraten und Fahrzeugkomponenten

Netzspannungen

Hochspannung

Im Lichtnetz wie in elektrischen Anlagen von Kraftfahrzeugen

treten geféhrliche Spannungen auf. Bei der Beriihrung von

Teilen, an denen eine Spannung anliegt (z.B. Zindspule), durch
Spannungstiberschlédge aufgrund beschadigter Isolationen (z.B.
Marderbiss an Ziindleitungen), besteht die Gefahr eines Strom-
schlages. Dies gilt fir die Sekundar- und Primarseite der Ziind-
anlage, dem Kabelbaum mit Steckverbindungen, Lichtanlagen

(Litronic) sowie den Anschlissen von Testgeréten.

SicherheitsmaBinahmen:

- Testgerate nur an vorschriftsméBig geerdeter Schutzkontakt-
steckdose anschlieBen.

- Nur die den Testgeraten beiliegende Netzanschlussleitung
verwenden.

- Nur Verlangerungsleitungen mit Schutzkontakten verwenden.

- Leitungen mit beschadigter Isolation austauschen (z.B. Netz-
anschluss- oder Ziindleitungen).

- Testgerat zuerst ans Lichtnetz anschlieBen und einschalten
bevor es ans Fahrzeug angeschlossen wird.

- Testgerat, vor dem Einschalten der Ziindung, mit der Motor-
masse oder Batterie (B-) verbinden.

- Eingriffe an der elektrischen Anlage von Fahrzeugen nur bei
ausgeschalteter Ziindung vornehmen. Eingriffe sind z.B. der
Anschluss von Testgeréten, Austausch von Teilen der Ziindan-
lage, Ausbau von Aggregaten (z.B. Generatoren), Anschluss
von Aggregaten auf einem Priifstand usw.

- Prif- und Einstellarbeiten wenn moglich nur bei ausgeschalte-
ter Ziindung und stehendem Motor durchfiihren.

- Bei Prif- und Einstellarbeiten mit eingeschalteter Ziindung
oder laufendem Motor keine spannungsfiihrenden Teile beriih-
ren. Dies gilt fir sdmtliche Anschlussleitungen der Testgerate
und die Anschlisse von Aggregaten auf Prifstanden.

- Prifanschlisse nur mit passenden Verbindungselementen
vornehmen (z.B Prifkabel-Set 1 687 011 208 oder fahrzeug-
spezifischen Adapterleitungen)

- Prifsteckverbindungen richtig einrasten und auf einen festen
Sitz der Verbindung achten

Veratzungsgefahrder
Atmungsorgane

Bei der Abgasmessung werden Abgasentnahmeschlduche
eingesetzt, die bei Erwarmung Gber 250°C oder im Brandfall ein
stark dtzendes Gas (Fluor-Wasserstoff) freisetzen, das die At-
mungsorgane veratzen kann.

SicherheitsmaBBnahmen:
- Nach dem Einatmen sofort den Arzt aufsuchen!

- Bei der Beseitigung von Verbrennungsriick-
stdnden Handschuhe aus Neopren oder PVC
tragen

- Brandrickstande mit Calciumhydroxid-Ldsung neutralisieren.
Es entsteht ungiftiges Calciumfluorid, das weggespiilt werden
kann.

= Veratzungsgefahr

Séduren und Laugen flihren auf ungeschitzter Haut zu starken
Veratzungen. Fluor-Wasserstoff bildet zusammen mit Feuchtig-
keit (Wasser) Flussséaure.

Kondensat, das sich im Entnahmeschlauch und dem Konden-
satbehalter sammelt ist ebenfalls sdurehaltig.

Beim Austausch des O,-Messwertgebers ist zu beachten,
dass der Messwertgeber Lauge enthalt.

SicherheitsmaBnahmen:
- Angeatzte Hautstellen sofort mit Wasser spiilen, anschlieBend
den Arzt aufsuchen!

Tritt bei Beschédigung einer Fliissigkristall-Anzeige Kristall-
flissigkeit aus, muss der direkte Hautkontakt sowie das Einatmen
oder Verschlucken dieser Flissigkeit unbedingt vermieden wer-
den!

SicherheitsmaBBnahmen:

- Haut und Kleidung sorgfaltig mit Wasser und Seife abwa-
schen, wenn diese mit Kristallflissigkeit in Beriihrung gekom-
men ist.

- Nach dem Einatmen oder Verschlucken sofort den Arzt auf-
suchen.



Hinweise zu lhrer Sicherheit, zum Schutz von Geraten und Fahrzeugkomponenten

Erstickungsgefahr

Autoabgase enthalten Kohlenmonoxid (CO), ein farb- und ge-
ruchloses Gas. Kohlenmonoxid fiihrt beim Einatmen zu Sauer-
stoffmangel im Korper. Besondere Vorsicht ist beim Arbeiten in
Gruben erforderlich, da einige Abgasbestandteile schwerer als
Luft sind und sich am Grubenboden absetzen.

Vorsicht auch bei Fahrzeugen mit Autogasanlagen.

SicherheitsmaBnahmen:

- Immer fir eine starke Beliiftung und Absaugung sorgen (be-
sonders in Gruben).

- In geschlossenen Raumen die Absauganlage einschalten und
anschlieBen.

Verletzungsgefahr,

& Quetschgefahr

Bei nicht gegen wegrollen gesicherten Fahrzeugen besteht z.B.
die Gefahr gegen eine Werkbank gedrickt zu werden. An

laufenden aber auch an stehenden Motoren gibt es drehende
und bewegte Teile (z.B. Riementriebe), die zu Verletzungen an
Fingern und Armen fithren kénnen. Besonders bei elektrisch

betriebenen Liftern besteht die Gefahr, dass bei stehendem

Motor und ausgeschalteter Ziindung unerwartet der Lifter ein-
schalten kann.

SicherheitsmaBnahmen:

- Fahrzeug wahrend des Tests gegen wegrollen sichern.
Automatikgetriebe in Parkstellung, anziehen der Handbremse
oder blockieren der Rader durch Hemmschuhe (Keile).

- Beilaufendem Motor nichtin den Bereich drehender/bewegter
Teile greifen.

- Bei Arbeiten an und in der Néhe von elektrisch betriebenen
Luftern zuerst Motor abkihlen lassen und den Stecker am
Luftermotor abziehen.

- Anschlussleitungen der Testgerate nichtim Bereich drehender
Teile verlegen.

Verbrennungsgefahr

Bei Arbeiten am heiBen Motor besteht die Gefahr von Verbren-
nungen wenn man Komponenten wie z.B. Abgaskriimmer, Turbo-
lader, Lambdasonde usw. beriihrt oder ihnen zu nahe kommt.

Diese Komponenten kénnen Temperaturen von einigen hundert
Grad Celsius erreichen. Je nach Dauer der Abgasmessung kann
auch die Entnahmesonde des Abgasmessgerétes sehr hei

werden.

SicherheitsmaBBnahmen:

- Schutzausriistung verwenden z.B Handschuhe.

- Motor abkiihlen lassen, gilt auch flr Standheizungen.

- Anschlussleitungen der Prifgeréate nicht auf oder in der Nahe
von heiBen Teilen verlegen.

- Motor nicht langer als fir die Prifung/Einstellung notwendig
laufen lassen.

Larm

Bei Messungen am Fahrzeug kénnen besonders bei hohen
Motordrehzahlen Larmpegel auftreten, die oberhalb von 70 dB(A)
liegen. Wirken Larmpegel in dieser Hohe Uber einen langeren
Zeitraum auf den Menschen ein, kdnnen sie zu Gehdrschaden
fuhren.

SicherheitsmaBBnahmen:

- Vom Betreiber sind, falls erforderlich, die Arbeitsplatze in der
Nahe des Priifplatzes gegen Larm zu schitzen.

- Vom Bediener sind gegebenenfalls persénliche Schallschutz-
mittel zu verwenden.



2. Allgemeine Hinweise
2.1 Zeichenerklarung

In der vorliegenden Bedienungsanweisung werden folgende
Piktogramme verwendet:

ﬁ Hinweis
! Achtung
tfd  LED-Anzeige desETT

LEd Blinkende LED-Anzeige des ETT (fett dargestellt)

2.2 Verwendung

Das Abgasmessgerat ETT 8.55 EU dient zum Messen von
Autoabgasen, zur Uberwachung und zur Motordiagnose. Die
Geréate konnen eingesetzt werden bei Fahrzeugen mit 4-Takt
Ottomotoren sowie 4-Takt Wankelmotoren. Messungen an 2-
Takt Motoren kdnnen nur mit entsprechendem Sonderzubehér
durchgefiihrt werden (siehe Kapitel 3.6).

Dariiber hinaus kann mit ETT 8.55 EU die Drehzahl und Oltempe-
ratur des Fahrzeugs gemessen werden.

Die Gerate konnen als selbstdndige Geréte (Stand-Alone-
Geréte), oder in Verbindung mit Motordiagnose-Geraten (wie
z.B. MOT 150, 250, FSA 560 und KPC) betrieben werden.
Hierflr sind entsprechende Schnittstellen vorgesehen.

Das Abgasmessgerat ETT 8.55 EU ist geeignet fiir die Durchfiih-
rung von AU-Prifungen nach EU-Richtlinie 92/55 EWG des
Europdischen Rates vom 22. Juni 1992, an Fahrzeugen mit
Fremdziindungsmotoren.

Das ETT 8.55 EU unterliegt der Eichpflicht fir Abgasmessgerate
und muss jahrlich geeicht werden.

23 Benutzergruppen

ETT 8.55 EU wurde flir das ausgebildete Fachpersonal in der
Kraftfahrzeugbranche gebaut. Zu ihrer eigenen Sicherheit und
um Schaden am Gerét durch unsachgemaBe Behandlung zu
vermeiden, muss die Bedienungsweisung sorgfaltig gelesen wer-
den.

2.4 Betriebssoftware und Solldaten

Trotz sorgfaltiger Programmierung, Zusammenstellung und
Uberpriifung kann fiir die Richtigkeit der Betriebssoftware keine
Gewahr Gibernommen werden.

Die Haftung fir Folgeschaden ist ausgeschlossen!

3. Geratebeschreibung
3.1 Funktionsbeschreibung

Mit dem ETT werden die Abgaskomponenten CO, HC, CO,
und O, gemessen. Die Luftzahl Lambda wird anhand der gemes-
senen Gaswerte errechnet. Darlber hinaus kann mit dem ETT
die Drehzahl und die Oltemperatur des Fahrzeugs gemessen
werden. Die erfassten Messwerte konnen tber einen eingebau-
ten oder externen Protokoll-Drucker (Sonderzubehor) ausge-
druckt werden.

Folgende Messbereiche sind verwirklicht:

CcO Kohlenmonoxid 0...10.00 % vol
HC Kohlenwasserstoffe

(bezogen auf Hexan) 0...9999 ppm
CO, Kohlendioxid 0...18 % Vol
0, Sauerstoff 0...21 % Vol
n Drehzahl 0...9990 U/min
T Temperatur (mit Sonderzubehor

Oltemperaturfiihler) 0...150°C
A Luftzahl Lambda 0,500...2,000
CcO 0..10%

vrai

Fir die Messung der CO, CO, und HC Anteile wird das nicht-
dispersive Infrarot-Verfahren (NDIR-Nichtdispersive Infrarot-
Spektroskopie) angewendet.

Der Sauerstoff wird mit einem elektro-chemisch wirkenden
Sensor (0, Messwertgeber) bestimmt.

Fir die Drehzahlmessung wird eine induktive Triggerzange an
der Zlndleitung angeklemmt.

Fiir die Oltemperaturmessung wird ein Temperaturfiihler anstelle
des Olmessstabes verwendet.

Der Lambda-Wert wird mit Hilfe der Brettschneider-Formel be-
rechnet.

cog+ 1%+ [0y + %x%-[ogv] x ([cOZ] +[co])
- 3,5+@
(1+%—%} x ([COz2] +[CO]+K1x [HC] )

[ Konzentration in % vol, auch fur HC
Ki Konversationsfaktor flir HC von NDIR auf FID (Wert 8)
Hcv  Wasserstoff-Kohlenstoffverhaltnis im Kraftstoff
(typisch 1,7261) *
Ocv  Sauerstoff-Kohlenstoffverhéltnis im Kraftstoff
(typisch 0,0175) *

Abhéngig vom verwendeten Kraftstoff. Diese Werte kdnnen
durch den Bosch-Kundendienst verandert werden.
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Ansichten und Bedienungselemente
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Bild 1, Frontansicht:

1.
2
3
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Digitale Anzeige

Protokolldrucker (Sonderzubehér)

Drehknopf zum Offnen der Abdeckung des Druckers
(Papierwechsel)

Papiervorschubtaste flir Protokolldrucker

Taste fiir Netzspannung Ein/Aus ©

Wabhltaste fiir die Impulszahl pro 720° Drehung (Drehzahl-
messung)

Wabhltaste fiir verwendeten Drehzahl-Sensor und
-Messstelle ==

Druckertaste - Auslésen eines Ausdruckes B
Pumpentaste - Start/Stop einer Messung ©
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Bild 2, Digitale Anzeige:

10.
11.
12.
13.
14.
15.1

15.2

16.
17.
18.

19.
20.
21.

Digitale Anzeige fir HC

Digitale Anzeige fir O,

Digitale Anzeige fiir Drehzahl

Digitale Anzeige fiir CO

Digitale Anzeige fiir CO,

Digitale Anzeige fiir Symbol Eingabefunktion und erste 2 Stellen
Oltemperatur und Lambda

Digitale Anzeige fir Zustand der Eingabefunktion und letzte 2
Stellen Oltemperatur und Lambda

Signalisierung Anzeige Oltemperatur

Signalisierung Anzeige Lambda

Anzeige der Impulszahl pro 720° Drehung der Kurbelwelle und
Nummer der Eingabefunktion

Pumpensymbol©

Druckersymbol B

Zylindersymbol1

AFt [ GF3

/ GF2

L

CoM2 COM 1

U
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Bild 3, Anschlussplan der Verschlauchung:

30.  Pumpenschutzfilter GF4

31.  Aktivkohlefilter

32, Pumpenschutzfilter GF3

33.  Eingangsfilter GF2

34.  Messgaseingang

35.  8m Schlauchleitung (schwarz)

36.  Filter GF1

38.  Entnahmesonde

39.  Messgas- und Kondensatausgang (70cm PVC-Schlauch klar)
40.  Gas- und Kondensatausgang (70cm PVC-Schlauch klar)

41.  Prifgaseingang und Gasausgang (70cm PVC-Schlauch klar)
42.  Prifbuchse

50 51 52 53 54 55 56

.

459559P

Bild 4, Riickseite:

50.  Anschlussbuchse fiir Oltemperaturfiihler

51.  Anschlussbuchse fiir induktive Triggerzange

52.  Anschlussbuchse fiir Anschlussleitung Kl. 1, TD/TN, B-
bzw. Fahrzeugmasse

53.  Abdeckkappe fir O,-Messwertgeber

54, Netzanschluss mit Netzsicherung

55. 2. serielle Schnittstelle (Sonderzubehér)

56.  Serielle Schnittstelle



3.3 Wirkungsweise
3.3.1 Anwarmzeit

Die Anwarmzeit des Gerates betragt 3 min. Wahrend dieser Zeit
ist keine Messung moglich.

Im Eingabemodus (siehe Kapitel 5) wird die Anwarmzeit nicht
abgewartet. Bei Messungen in diesem Modus ist daher die
Nullpunktdrift zu beachten.

3.3.2 Drift Korrektur

15 Minuten nachdem eine Messung gestartet wurde, fiihrt das
Messgerat selbststéandig einen Systemcheck mit Umgebungsluft
durch. Wenn gerade eine Messung durchgefiihrt wird, ver-
schiebt sich der Systemcheck bis zum Ende der Messung.

3.3.3 Systemcheck{AL

Zum Systemcheck schaltet das Messgerat ein Magnetventil auf
Umgebungsluft um. Fir 30 Sekunden wird mit Nullgas gespiilt.

Die angesaugte Umgebungsluft wird durch ein Aktivkohlefilter
von Kohlenwasserstoffen gereinigt.

Die Drift der Sauerstoffmessung und die Nullpunkte der HC, CO
und CO,-Messung werden iiberwacht und nachjustiert.

3.3.4 Luftzahimessung

Aus den gemessenen Konzentrationen von HC, CO, CO, und
Sauerstoff berechnet das Messgerat die Luftzahl Lambda. Eine
genaue Sauerstoffmessung ist fir die Lambdaberechnung wich-
tig. Wenn diese aktiv ist, wird die Anzeige fiir die Oltemperatur auf
Lambda umgeschaltet, sobald eine CO,-Konzentration gréBer
als 2 % gemessen wird.

3.3.5 Korrigierte CO-Konzentration (CO,_)

Aus der Konzentration von CO und CO, berechnet das Messge-
rat bei Bedarf die wahre CO-Konzentration (CO,__).

ETT8.55:

Undichtigkeiten des Auspuffsystemes werden dabei beriicksich-
tigt. Die korrigierte CO-Konzentration wird nur auf dem Mess-
protokoll ausgedruckt und, falls keine Drehzahl gemessen wird,
in der digitalen Anzeige (12) angezeigt.

3.3.6 Sauerstoffmessung

Das Abgasmessgerat ist mit einem O,-Messwertgeber ausger(-
stet. Der Geber wird an der Rlickwand des Gerates an der dafir
vorgesehenen Stelle (53) eingeschraubt.

Die Sauerstoffmessung wird automatisch mit dem Luftsauer-
stoff von 20,9 % Vol. abgeglichen. Sie ist abschaltbar (siehe
Kapitel 5.3.6).

Der O,-Messwertgeber ist ein VerschleiBteil.

3.4 Erstinbetriebnahme

! Aufstellhéhe 250 mm min.
Lange der Auslaufschlduche 300 mm min.

ﬁ Nur so ist der kontinuierliche Kondensatabfluss gewéhrlei-
stet, wird die Messgenauigkeit eingehalten und ist das Mess-
system ausreichend vor Verschmutzung geschditzt.

=N
3

TT

> 250 mm

459558/1P

S S

Wi

Anschlussplan siehe Bild 3.

— Abgasentnahmesonde iber 30 cm Viton Schlauch (37) mit
Vorfilter (36) verbinden.

— Entnahmeschlauch (35) an Vorfilter anschlieBen.

— Entnahmeschlauch an Gaseingang (34) des Messgerétes an-
schlieBen.

! 3 PVC-Schlauche, 70 cm lang (39/40/41) an Gasausgange
anschlieBen. Die Schlauche in ein offenes GefaB fiir Konden-
satwasser leiten.

Spannungsangaben auf dem Typenschild beachten!
Die Umstellung auf eine andere Netzspannung muss durch
den Bosch-Kundendienst erfolgen.

— Das Abgasmessgerat an einer vorschriftsmaBig geerdeten
Schutzkontaktsteckdose mit der beiliegenden Netzanschluss-
leitung anschlieBen.

3.5 Anschluss an Testsystem

Die Messwerte des Abgasmessgerates kdnnen automatisch an
das Testsystem Ubertragen werden. Dazu muss das Abgasmess-
geréat Uber die serielle Schnittstelle (66) mit dem Testsystem

verbunden werden. Die Parametrierung erfolgt iiber ,Eingabemo-
dus" (siehe Kapitel 5.3.13 und 5.3.14).



3.6 Abgasmessungen an 2-Takt-Motoren
3.6.1 Technik

Fahrzeuge mit Zweitaktmotoren haben gegenliber Fahrzeugen mit
Viertaktmotoren hdhere HC-Emissionen und scheiden zusétzlich Ol
ab. Ol besteht im wesentlichen aus Kohlenwasserstoffen (HC).
Dieses setzt sich, wenn keine Vorkehrungen dagegen getroffen
werden, an den Wandungen des &uBeren Gasweges (Sonde,
Schlauch, Filter) ab.

Die Ablagerungen haben eine HC-Konzentrationsanzeige (Rest-
wertanzeige) zur Folge, auch wenn keine Abgasmessung durchge-
fuhrt wird, d.h. bei einer HC-Messung wird der tatsachliche Wert um
diesen Restwert verfalscht (vergroBert).

Dieser Effekt, in Fachkreisen als "Hang-up" bezeichnet, tritt bei allen
Abgasmessgeraten auf und ist nicht fabrikatsbezogen. Nur bei
Geraten mit HC-Messung wird er sichtbar.

Die Ablagerungen kénnen durch den Einsatz von Aktivkohlefiltern
weitgehendst verhindert werden. Diese Filter binden und neutralisie-
ren zum groBten Teil Ol und fliichtige Kohlenwasserstoffe. Derartige
Filter haben eine begrenzte Lebensdauer. Sie sind an der Sonde
nach dem Grobfilter in den Gasweg einzusetzen.

Nach dem Aktivkohlefilter kdnnen Ablagerungen in kleinen Mengen
an der Schlauchwandung auftreten. Sie miissen entfernt werden.
Hierflir werden wir zwei Alternativen anbieten:

3.6.2 Losungen

® Alternative 1

Freispllen mit der im Messgerét eingebauten Pumpe.

Nach jeder Zweitakt-Messung muss die Pumpe solange eingeschal-
tet bleiben, bis der angezeigte HC-Wert unter 20 ppm abgesunken
ist. Die Spiilzeit ist abhéngig von der Hohe des Restwertes. Sie kann
ca. 30 Minuten betragen, kann aber auch wesentlich langer sein.
Fr diese Alternative wird fiir die Zweitakt-Abgasmessung zusatzlich

nur der Aktivkohlefilter benétigt. Er muss fiir diese Messungenimmer
in den Gasweg eingesetzt werden.

459558/6

1. Grobfilter 0 450 904 058
2. Aktivkohlefiter 1687 432 014
3. Entnahmeschlauch, Material Viton

® Alternative 2

Um die Spiilzeiten drastisch zu verringern, d.h. die Verfligbarkeit der
Gerate nach der Zweitaktmessung zu erhdhen, empfehlen wir einen
zweiten duBeren Gasweg.

Die méglichen Ablagerungen werden durch Ausblasen des Schlau-
ches mit Druckluft rasch entfernt.

L]

: %ﬂ Ty g

| 459558/7

1. Grobfilter 1687 432 005

2. Aktivkohlefiter 1687 432 014

3. Entnahmeschlauch, Material Viton

4. Entnahmeschlauchset 1 687 001 283
Material Silicon, Ldnge (7,5 + 0,3 + 0,3)m

3.6.3 Hinweise

- Der Entnahmeschlauch fir den 2. Gasweg besteht aus dem
Material Silicon.
Er ist gegenliber dem Schlauch aus Viton kostengtinstiger, aber
absorbiert Kohlenwasserstoffe

- Aktivkohlefilter binden Kohlenwasserstoffe.
- Silicon-Entnahmeschlauch und Aktivkohlefilter dlirfen nur fir CO-

Messungen, nicht aber fir HC- und Lambda-Messungen einge-
setzt werden.



4, Abgasmessung
41 Inbetriebnahme

Vorder 1. Inbetriebnahme sind die Anweisungen nach Kapitel 3.4
durchzufiihren.

4.1.1 Vor der Abgasmessung sind zu priifen:

— Entnahmesonde (Beschadigung, Verstopfung)

- Filter (Vorhandensein, Beschadigung)

— Entnahmeschlauch (Beschadigung, Verstopfung)
- Filter GF2, GF3, GF4

4.1.2 Gerateinschalten

Je nach Parametrierung des Gerétes (siehe Kapitel 5.) kann das
Anwarmen etwas anders ablaufen.

- Netztaste ® (5) driicken.

Segmenttest wird durchgefihrt. Dauer 10 s.

§.8.8.8 §.8.8.8 ©
§.8.8.8 §.8.8.8 B
§.8.8.8 8.8.8.8 '8 [

Geréteversion und aktuelles Datum wird fir 5s angezeigt, z.B:
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Anlauf mit Anzeige der restlichen Anwarmzeit. Méglichkeit eine
Dichtigkeitsprifung durchzufiihren. Pumpensymbol © (19)
blinkt. Dauer 3 min.
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Systemcheck £AL. Dauer 30s.
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Stand-By-Modus
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4.1.3 Dichtigkeitsprifung

Alle 24 Stunden muss eine Dichtigkeitsprifung durchgefiihrt
werden. Das Abgasmessgerét fordert automatisch dazu auf.

Waéhrend der Anwarmzeit kann eine Dichtigkeitsprifung des
Entnahmesystems durchgefiihrt werden.

Verbrennungsgefahr!
A% Je nach Dauer der Abgasmessung kann die Enthahme-

¥\ sonde des Abgasmessgerétes sehr heiB sein.
Die Priifung mit

- Driicken der Pumpentaste © (9) aktivieren.

Das Pumpensymbol © (19) blinkt.

L &L £ £S5 ¢ ©

' X

- Entnahmesonde (38) mit der Prifbuchse (42) abdichten.
Danach wird der Lecktest mit

- Driicken der Pumpentaste © (9) gestartet.

c 4
£ £S5 ¢

-
-
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Die Leckzeit wird im Anzeigefeld (13) angezeigt.

- Sofort nach Ablauf der Leckzeit die Priifbuchse (42) entfer-
nen.

Bei erfolgreichem Lecktest erfolgt der Riicksprung in den Anlauf-
modus, andererseits erfolgt eine Fehlermeldung.

4.2 Voraussetzung fiir eine Abgasmessung

— Der Motor muss warm sein (Oltemperatur > 60°C)

— Starthilfen (automatisch und manuell) dirfen nicht wirksam
sein.

— Die Auspuffleitung muss dicht sein.

— Der Motor muss die vom Hersteller vorgeschriebene Ziindein-
stellung haben. (SchlieBwinkel, Zindzeitpunkt und Leerlauf-
drehzahl)



43 Vorbereitung einer Abgasmessung

Autoabgase sind giftig!
A In geschlossenen Raumen muss das Autoabgas mit
— einer Absauganlage abgesaugt werden.

Bei Auspuffanlagen mit einem Auspufftopf, jedoch mit

2 Auspuffendrohren, sind beide Rohre in ein Sammel-
rohr zu fihren.

o
)

ten Zindanlagen durch Spannungsiiberschlage zu
Personen- und Sachschdden kommen. Das
Abgasmessgerat darf deshalb nur nach vorherigem
Anschluss einer Masseleitung betrieben werden.

g Bei Anschluss der Triggerzange kann es bei fehlerhaf-

]cj Die Entnahmesonde (38) darf bei der Abgasmessung erst
nach der Konditionierung bzw. bei der Diagnose-Messung
erst wahrend der laufenden Messung in den Auspuff
eingeflihrt werden (siehe Kapitel 4.6 und 4.7).

- Motor aus, Ziindung aus.

- Bei Abgasmessungen vor dem Katalysator ist zwischen
Messgeréat und Entnahmestelle am Auto die gesamte Lange
des Entnahmeschlauches (8 m) zu verwenden.
Temperaturgrenze fiir Vitonschlauch beachten
(max. 200 °C).

Das Filter (36) muss ebenfalls verwendet werden.

- Die Messung durch Dricken der Pumpentaste © (9)

starten.

Mit dem Sonderzubehor ,,Oltemperaturfijhler“ und ,Induktive
Triggerzange" ist zu beachten:

- Masseanschluss zwischen Abgasmessgerat und Fahrzeug
herstellen.

- Induktive Triggerzange so an ein Ziindkabel im Motorraum
anklemmen, dass sich eine méglichst weite Entfernung zu
anderen Zilindkabel ergibt.

- Mit der Taste X1 (6) die Zahl der Zliindimpulse einstellen
(siehe Kapitel 6.2.4).

- Mit der Taste == (7) Anwahl des Sensors und der Mess-
stelle (siehe Kapitel 6.2.3).

- Den Oltemperaturfihler mit dem Dichtkegel in der Lénge
dem Olmessstab angleichen.

- Oltemperaturfihler anstelle des Olmessstabes in das Mo-
torgehause einfiihren.

- Motor starten.

4.4 Nachjustierung mit Priifgas

Das Messgerat zeichnet sich durch eine besonders gute Lang-
zeitstabilitat aus. Gesetzliche Regelungen fordern, dass es in
regelméBigen Zeitabstédnden nachjustiert werden muss. Vor Ab-
lauf der Justierfrist wird eine Warnung angezeigt.

& RS & RS
J U5k J U5t
¢ [

Es muss bis zum Ablauf der Justierfrist mit Priifgas nach Kapitel 8.10
nachjustiert werden.

4.5 Wartungsfristen
RegelmaBige Wartungsarbeiten sind notwendig, um die Be-
triebssicherheit und die Messgenauigkeit zu erhalten. Wenn die

Wartungsfrist Gberschritten ist erscheint im Stand-By-Modus
folgende Anzeige als Hinweis auf die féllige Wartung.

S E r 5 £ r
S € - 5 € r

Die Wartung muss im Eingabemodus (siehe Kapitel 5.3.5) quit-
tiert werden. Wartung siehe Kapitel 8.

4.6 Diagnose-Messung

4.6.1 Diagnose-Messung ohne Datenterminal

Die Diagnose-Messung wird vom Standby-Modus aus gestartet.

- Diagnose-Messung mit Pumpentaste © (9) starten.

]C"i Mit der Taste © (9) kann die Messung zu jeder Zeit abgebro-
chen werden.

Es wird die eingestellte Treibstoffart angezeigt.

Das Zylindersymbol X1 (21) blinkt.

P EE F i

Durch Driicken der Taste {1 (6) kann zwischen diesen Treibstoff-
arten umgeschaltet werden:

PEE- Benzin

75 Liquid Petrol Gas

{r&6  Compressed Natural Gas
£0H Methanol

Je nach Zustand des Abgasmessgerétes wird unter Umstanden
ein automatischer Systemcheck AL durchgefiihrt. Dauer 30 s

~~
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A
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Automatisch wird ein HC-RUckstandstest durchgefiihrt. Dauer 6 s.
y
!

H L £ £ 5 ¢
AN

Danach erfolgt die Anzeige der aktuellen Messwerte der Umge-
bungsluft.

- Die Entnahmesonde (38) so weit wie moglich in das Aus-
puffendrohr oder in das aufgesteckte Sammelrohr ein-
schieben und mit der Klemmvorrichtung an das Auspuf-
fendrohr befestigen.

Anzeige der aktuellen Messwerte des Abgases.

o W
-2 T2

C2 W
w
O

.5
2.

Co "y W

=i

Mit dem Sonderzubehor

- Induktive Triggerzange (O / min)
- Oltemperaturfiihler (°C)

werden die entsprechenden MessgroBen ebenfalls angezeigt.

3 1.5 ©
c Ic.

£ oD

on S W

3
8
3
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ﬁ Anwahl des Drehzahl-Sensors und der Messstelle durch
Driicken mit Taste == (7) (siehe Kapitel 6.2.3).
Die Impulszahl wird mit der Taste 1 (6) eingestellt (siehe
Kapitel 6.2.4).

Protokollausdruck mit

- Taste & (8)

ﬁ Wird wahrend einer laufenden Messung die Taste [ (8)
erneut betatigt, werden nach jeder Betatigung die aktuellen

Messwerte ohne Protokollkopf ausgedruckt.

- Beenden der Messung und Freispiilen durch Driicken der
Pumpentaste © (9)

5P

5P
5P 5 F.
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4.6.2 Diagnose-Messung mit Datenterminal (Sonderzubehor)

Die Diagnose-Messung wird vom Grundmeni aus gestartet.

Mode of operation

Fl = Emission test (two speed)

F4 = Leak test F6 = Pulses/720°RC

F5 = Diagnosis F9 = Parameter setting

- Diagnose-Messung mit F5 starten.

]C"i Mit der Taste F10 kann die Messung zu jeder Zeit abgebro-
chen werden.

Es wird die eingestellte Treibstoffart angezeigt.

Type of fuel: (P/L/C/M)P

Petrol, LPG, CNG, Methanol
Enter = Continue

- Eingabe: Anfangsbuchstabe P, L, C, M
- Standard ist P (Petrol)

LPG  Liquid Petrol Gas
NG Compressed Natural Gas

- Einstellung mit Taste ENTER bestéatigen

Je nach Zustand des Abgasmessgerétes wird unter Umstanden
ein automatischer Systemcheck £AL durchgefiihrt. Dauer 30 s.

Diagnosis measurement

System check F10 = Finish

Automatisch wird ein HC-Riickstandstest durchgefiihrt. Dauer 6 s.

ppm vol HC max 20 real 210*

HC residue test F10 = Finish

Danach erfolgt die Anzeige der aktuellen Messwerte der Umge-
bungsluft.

- Die Entnahmesonde (38) so weit wie moglich in das Aus-
puffendrohr oder in das aufgesteckte Sammelrohr ein-
schieben und mit der Klemmvorrichtung an das Auspuf-
fendrohr befestigen.

Anzeige der aktuellen Messwerte des Abgases.

ppm vol HC 210 %$vol CO 0.235
% vol 02 1.95 %$vol CO2 12.5
n[/min] 0 --- °C A 1.002

F6= Pulses/720°RC F3= Print F1l0= Finish




Mit dem Sonderzubehor

- Induktive Triggerzange (O / min)
- Oltemperaturfiihler (°C)

werden die entsprechenden MessgroBen ebenfalls angezeigt.

ppm vol HC 210
% vol 02 1.95 %$vol CO2 12.5
n[/min] 2500 100 °C A 1.002
F6= Pulses/720°RC F3= Print F10= Finish

%vol CO 0.235

Anwahl des Drehzahl-Sensors, der Messstelle und der Im-
pulszahl mit F6 (sieche Kapitel 4.8.1).

=o

- Protokollausdruck mit F3

Wird wéhrend einer laufenden Messung F3 erneut betétigt,
werden nach jeder Betatigung die aktuellen Messwerte ohne
Protokollkopf ausgedruckt.

=o

- Beenden der Messung und Freispilen mit F10

4.7 Emissions-Test ohne Datenterminal

Der Emissions-Test wird vom Standby-Modus aus gestartet.

- Messung mit Taste [ (8) starten

ﬁ Mit der Taste © (9) kann der Emissions-Test zu jeder Zeit
abgebrochen werden.

Es wird die eingestellte Treibstoffart angezeigt.

Das Zylindersymbol X1 (21) blinkt.

P EE F R~

Durch Driicken der Taste (1 (6) kann zwischen diesen Treib-
stoffarten umgeschaltet werden:

PEL- Benzin

tP5  Liquid Petrol Gas

{r&6  Compressed Natural Gas
o Methanol

Durch Driicken der Taste [ (8) oder automatisch nach 6 s wird
ein automatischer Systemcheck AL durchgefiihrt. Dauer 30 s

A A
A A

=~
=~

[ T i
[ T i

~~
=~

AR
Automatisch wird ein HC-Riickstandstest durchgefiihrt. Dauer 6 s.

]
[

H L £ £S5t

;j]

Die Konditionierungsphase wird automatisch eingeleitet

r r
L o n L o N

I O

6 40 g8 0

ﬁ Anwahl des Drehzahl-Sensors und der Messstelle durch
Driicken mit Taste == (7) (siehe Kapitel 6.2.3).
Die Impulszahl wird mit der Taste [1 (6) eingestellt (siehe
Kapitel 6.2.4).

Abwarten bis das Druckersymbol & (20) blinkt.
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Wenn die Oltemperatur nach Fahrzeughersteller-Angaben er-
reichtist:

- die Entnahmesonde (38) so weit wie mdglich in das Auspuf-
fendrohr oder in das aufgesteckte Sammelrohr einschie-
ben und mit der Klemmvorrichtung an das Auspuff-endrohr
befestigen.

- mit der Druckertaste [ (8) die Konditionierung beenden
und Messung beginnen.

Je nach Parametrierung (siehe Kapitel 5.3.15 Parametrierung
der Ablaufmessung) kann die Messung in 2 verschiedenen
Ablaufen erfolgen:

— Messung bei erhdhter Leerlaufdrehzahl an 2. Stelle
Standard-Parametrierung. Manuelles Weiterschalten von
Messung bei Leerlaufdrehzahl zu Messung bei erhohter Leer-
laufdrehzahl.

— Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl an 1. Stelle

Automatisches Weiterschalten von Messung bei erhéhter
Leerlaufdrehzahl zu Messung bei Leerlaufdrehzahl.

4.7.1 Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl an 2. Stelle
(G-Kat, U-Kat, ohne Kat)
® Messung bei Leerlaufdrehzahl

Die Ist-Drehzahl (12) und die maximal zuléssige Leerlaufdrehzahl
(15) werden angezeigt.

L

R

ﬁ Liegt die Ist-Drehzahl (iber dem maximal zulassigen Wert,
blinkt die Drehzahlanzeige (12) und es erfolgt kein automati-
sches Weiterschalten zur Gaslaufzeit.

Bei korrekter Ist-Drehzahl oder, wenn die Drehzahlbriicke akti-
viertist (siehe 5.3.15 Parametrierung der Ablaufmessung, Unter-
punkt £ £0 Parameter drbr ), nach Driicken der Taste & (8)
beginnt die Gaslaufzeit von 30 s.

c
0.5

5"—! !

Nach der Gaslaufzeit blinkt das Druckersymbol & (20).
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- Taste ) (8) drlicken
Die Messwerte der Messung bei Leerlaufdrehzahl werden abge-

speichert und automatisch die Messung bei erhéhter Leerlauf-
drehzahl eingeleitet.

14

Wenn keine Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl durchge-
fuhrt werden soll (z.B. bei Fahrzeugen ohne Kat), muss die
Taste B (8) innerhalb von 3 s nochmals gedriickt werden.
Es erfolgt ein Ausdruck mit dem Protollkopf, den Ergebnissen
der ersten Messung und dem ProtokollfuB entsprechend der
Parametrierung. Es erfolgt ein Freispllen des Abgasmessge-
rétes.

=o

® Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl

Die Ist-Drehzahl (12) und die Soll-Drehzahl (15) werden ange-
zeigt.

©
a
th cs54id Ay
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Das Drehzahlfenster kann durch Driicken der Taste {1 (6)
um jeweils 100 min™ erh6ht werden (Einstellbereich 1500 -
3300 min' + 400 min'"). Wenn der héchste einstellbare Wert
erreicht ist, wird zum niedrigsten Wert gesprungen.

=o

Wenn die Ist-Drehzahl nicht mit dem Drehzahlfenster tGiberein-
stimmt, blinkt die Drehzahlanzeige (12) und es erfolgt kein
automatisches Weiterschalten zur Gaslaufzeit.

=o

Bei korrekter Ist-Drehzahl oder, wenn die Drehzahlbriicke akti-
viert ist (siehe 5.3.15 Parametrierung der Ablaufmessung, Unter-
punkt £ £0 Parameter drbr ), nach Driicken der Taste [ (8)
beginnt die Gaslaufzeit von 30 s.
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Nach der Gaslaufzeit werden automatisch die Messwerte der
zweiten Messung gespeichert, das Protokoll ausgedruckt und
die Messung beendet.

Es erfolgt ein Freispiilen des Abgasmessgerates.

5P 5P
5P 5P



4.7.2 Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl an 1. Stelle
(nur G-Kat)

® Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl

Die Ist-Drehzahl (12) und das Drehzahlfenster (min. und max. der
Solldrehzahl) (11 + 14) werden angezeigt.

©
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Das Drehzahlfenster kann durch Driicken der Taste X1 (6)
um jeweils 100 min™' erhoht werden (Einstellbereich 1500 -
3300 min'' + 400 min'"). Wenn der hochste einstellbare Wert
erreicht ist, wird zum niedrigsten Wert gesprungen.

=0

Wenn die Ist-Drehzahl nicht mit dem Drehzahlfenster Giberein-
stimmt, blinkt die Drehzahlanzeige (12) und es erfolgt kein
automatisches Weiterschalten zur Gaslaufzeit.

o

Bei korrekter Ist-Drehzahl beginnt die Gaslaufzeit von 30 s.
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Nach der Gaslaufzeit der Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl
wird automatisch zur Messung bei Leerlaufdrehzahl weiterge-
schaltet.

® Messung bei Leerlaufdrehzahl

Die Ist-Drehzahl (12) und die maximal zulassige Leerlaufdrehzahl
(15) werden angezeigt.
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ﬁ Liegt die Ist-Drehzahl iber dem maximal zulassigen Wert,
blinkt die Drehzahlanzeige (12) und es erfolgt kein automati-
sches Weiterschalten zur Gaslaufzeit.

Bei korrekter Ist-Drehzahl oder, wenn die Drehzahlbriicke akti-
viertist (siehe 5.3.15 Parametrierung der Ablaufmessung, Unter-
punkt £ £0 Parameter drbr ), nach Driicken der Taste B (8)
beginnt die Gaslaufzeit von 30 s.

c .5 31
.5 5 0
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Nach der Gaslaufzeit blinkt das Druckersymbol [ (20).

©
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- Taste [ (8) driicken

Die Messwerte der Messung werden abgespeichert, das Proto-
koll ausgedruckt und die Messung beendet.

Es erfolgt ein Freispilen des Abgasmessgerates.

5 P 5 F.
5 P 5 F.
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4.8 Emissions-Test mit Datenterminal (Sonderzubehdr)

Folgendes Grundmeni wird auf dem Datenterminal angezeigt:

Mode of operation
Fl = Emission test (two speed)
F4 = Leak test F6 Pulses/720°RC

F5 = Diagnosis F9 Parameter setting

4.8.1 Funktionstasten am Datenterminal

F1 Emissions test

Amtliche Prifung fir Fahrzeuge mit Fremdziindungsmotoren mit
geregelter Gemischaufbereitung, sonstigen Abgasreinigungs-
systemen und ohne Abgasreinigungssystem.

F3 Drucken

Bewirkt einen Ausdruck auf den angeschlossenen/eingebauten
Drucker.

— Inder Diagnosemessung und den AU-Prifablaufen werden die
aktuellen Messwerte ausgedruckt.

— In den AU-Prifablaufen wird die Funktionstaste F3 nicht be-
notigt, da automatisch ausgedruckt wird

F4 Lecktest
Verbrennungsgefahr!

@ Die Entnahmesonde des Abgasmessgerates kann
nach vorheriger Abgasmessung noch sehr heiB sein.

— Die Entnahmesonde (38) muss mit der Prifbuchse (42) abge-
dichtet werden.

Leak test
Sampling sensor sealing with
checking bush

Sampling sensor sealed? (Y)

— Das Gerat miBt nun den Druckabfall Giber eine Zeitdauer von
50 s. Die Zeit wird von 50 s riickwarts bis auf Null gezéhlt.

— Eserscheint die Meldung "Leak test OK"und die Aufforde-
rung "Remove checking bush"

— Wurde eine Leckstelle im System erkannt, so kommt die
entsprechende Fehlermeldung.

F5 Diagnose Messung
Nach einem Abgleich erscheint das folgende Bild:

Type of fuel: (P/L/C/M)P

Petrol, LPG, CNG, Methanol

Enter = Continue
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F6 Drehzahl-Messstellen- und Impulszahl-Eingabe

Fir die universelle Drehzahlmessung an unterschiedlichen Zlind-
systemen (Einzel- / Doppelfunken, RUV), besteht die Moglichkeit
der Auswahl von Drehzahl-Messstelle und Drehzahl-Sensor (Trig-
gerzange sekundar, primér / Anschlussleitung Kl. 1/ B-), sowie
die Einstellung der Ziindimpulse, die pro 2 Kurbelwellenumdreh-
ungen erfasst werden.

Die Einstellung kann im Stand-By, in der Diagnosemessung und
beim ersten AU-Prifschritt, in dem eine Drehzahlmessung statt-
findet, gedndert werden.

® Eingabe der Drehzahl-Messstelle

RPM sensors measuring point EFS
n[/min] 0 at pulses/720°RC = 1

RPM sensors measuring point OK? (Y/N)Y

- Mit Eingabe Y (yes) weiter zur Eingabe der Impulszahl
- Nach Eingabe N (no) kann die Drehzahl-Messstelle verén-
dertwerden

Selecting the rpm sensors measuring point
n[/min] 0 at pulses/720°RC = 1
EFS, DFS, I-Prim, Prim.-L (E/D/I/P)? E

- Eingabe: Anfangsbuchstabe E, D, | oder P
- Standard ist E (EFS)

- Weiter mit Taste ENTER
RPM sensors measuring point EFS
n[/min] 2500 at pulses/720°RC = 1

RPM sensors measuring point OK? (Y/N)Y

- Mit Eingabe Y (yes) weiter zur Eingabe der Impulszahl
- Nach Eingabe N (no) zuriick zur Anderung der Drehzahl-
Messstelle

@ Eingabe der Impulszahl

Number of pulses/720° rev. of crankshaft

n[/min] 2500 at pulses/720°RC = 1
Measuring piont EFS
Number of pulses OK? (Y/N)Y

- Mit Eingabe Y (yes) wird die Eingabe von Drehzahl-Mess-
stelle und Impulszahl beendet
- Nach Eingabe N (no) kann die Impulszahl gedndert werden

Setting the pulse rate/720°rev. of crank
n[/min] 2500 at pulses/720°RC = 1

- Eingabe: eine Zahl 1...6, 8, 10, 12
Standard st 1
- Weiter mit Taste ENTER



Number of pulses/720° rev. of crankshaft
n[/min] 2500 at pulses/720°RC = 4
Measuring piont EFS

Number of pulses  OK? (¥Y/N)Y

- Mit Eingabe Y (yes) wird die Eingabe von Drehzahl-Mess-
stelle und Impulszahl beendet
- Nach Eingabe N (no) zuriick zur Anderung der Impulszahl

F8 Eingabe der frei definierbaren Protokoll-Texte

Dieser Menlpunkt ist nur anwéhlbar, wenn bei der Parame-
trierung der Ablaufmessung im Unterpunkt £/ .£3 Sprache/
Landerauswahl die Einstellung 12 ALLE5 EU-open einge-
stellt ist! Siehe Kapitel 5.3.15, Unterpunkt £&/ £3 Sprache/
Lénderauswahl.

o

Im Grundmeni des Datenterminals wird der Mentpunkt F8
nicht angezeigt!

=o

- Mit der Funktionstaste F8 das Menl zur Eingabe der frei
definierbaren Protokolltexte anwahlen.

Das Menti zur Eingabe der frei definierbaren Protokoll-Texte wird
angezeigt.

Input of free text

F1l = Results of measurement
F2 = Results without Cat F3 = Copy
F4 = Test interrupted F10= Finish

Durch Driicken der Funktionstasten F1 bis F4 wird der jeweils
aktuelle Text mit dem Hinweis auf die maximale Textlange ange-
zeigt. Der aktuell angezeigte Text kann jetzt Gberschrieben bzw.
geandert werden.

- Text Uber die Tastatur des Datenterminals andern
- Eingabe mit F10 Finish beenden

Die eingegebenen Texte erscheinen danach auf dem Protokoll-
ausdruck bzw. auf der Kopie des Protokollausdrucks an den
entsprechenden Stellen (siehe Kapitel 4.9 und 4.10).

F9 Eingabe Werkstattadresse, Geréte-ldentifikation,
Datum

Auf dem Display des Datenterminals erscheint die Eingabemdg-

lichkeit fir den Protokollkopf (Werkstatt-Adresse), Kennzeichen,

Unterschrift, Datum und Uhrzeit und Schlusstext. Zusétzlich

werden die Versions-Nummer und der ndchste Wartungstermin

angezeigt.

P = Protocol head VERS:

N = Number plate Maintenance: 15.01.97
S = Signature A = Advertising

D = Date/time F10 = Finish

F10Beenden
Mit dieser Taste ist es immer moglich einen Messvorgang abzu-
brechen, um ins Grundmenu zurlickzugehen.

Automatischer Abbruch (Timeout)

Erfolgt auf die Vorgabe der Bedienerfiihrung innerhalb von
10 min keine Eingabe oder Reaktion, bricht das Messgerét auto-
matisch die Untersuchung ab (Forderung des Gesetzgebers).

Meldung: "Emission test was interrupted"
4.8.2 Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl an 2. Stelle
(G-Kat, U-Kat, ohne Kat)
ﬁ Die Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl erfolgt nur bei
Fahrzeugen mit geregeltem Katalysator (Parametrierung der

Ablaufmessung siehe Kapitel 5.3.15).

Der Emissions-Test wird vom Grundmeni aus gestartet.

Mode of operation

Fl = Emission test (two speed)

F4 Leak test F6 = Pulses/720°RC

F5 Diagnosis F9 = Parameter setting

- Emissions-Test mit F1 starten.

ﬁ Mit der Taste F10 kann der Emissions-Test zu jeder Zeit
abgebrochen werden.

Es wird die eingestellte Treibstoffart angezeigt.

Type of fuel: (P/L/C/M)P

Petrol, LPG, CNG, Methanol
Enter = Continue

- Eingabe: Anfangsbuchstabe P, L, C, M
- Standard ist P (Petrol)

LPG  Liquid Petrol Gas
NG  Compressed Natural Gas

- Einstellung mit Taste ENTER bestéatigen

Automatisch wird ein Systemcheck £AL durchgefiihrt. Dauer 30 s.

Emission test

System check F10 = Finish

Automatisch wird ein HC-Riickstandstest durchgefiihrt. Dauer 6 s.

ppm vol HC max 20 real 210*

HC residue test F10 = Finish
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Die Konditionierungsphase wird eingeleitet.

® Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl

Type of fuel: Petrol

0il temperature [°C]: 82

Real engine running speed n[min]: 800
F6= Pulses/720°RC ENTER = Continue

Required engine running speed

n(/min) 2500 +/- 200

Real engine running speed n[/min]: 800
Speed range 1700-3500 rpm ENTER = Change

ﬁ Anwahl des Drehzahl-Sensors, der Messstelle und der Im-
pulszahl mit F6 (siehe Kapitel 4.8.1).

- Die Entnahmesonde (38) so weit wie moglich in das Aus-
puffendrohr oder in das aufgesteckte Sammelrohr ein-
schieben und mit der Klemmvorrichtung an das Auspuf-
fendrohr befestigen.

- Weiter mit Taste ENTER

® Messung bei Leerlaufdrehzahl

Maximum engine running speed n[/min] :1300
Real engine running speed n[/min]: 2550
Is sampling probe in exhaust pipe ?

F3=Continue F6=Pulses/720°RC Change RPM!

Liegt die Ist-Drehzahl unter dem maximal zulassigen Wert,
erfolgt kein automatisches Weiterschalten zur Gaslaufzeit.

=o

- Leerlaufdrehzahl anfahren

Bei korrekter Ist-Drehzahl oder, wenn die Drehzahlbriicke akti-
viertist (siehe 5.3.15 Parametrierung der Ablaufmessung, Unter-
punkt £ £0 Parameter drbr ), nach Driicken der Taste F3
beginnt die Gaslaufzeit von 30 s.

ppm vol HC 214 %vol CO 0.156
% vol 02 21.09 %$vol CO2 13.04
n[/min] 1400 A
F6= Pulses/720°RC Gas running time: 29

Nach Ablauf der Gaslaufzeit erfolgt diese Anzeige:

ppm vol HC 214
% vol 02 21.09
n[/min] 800
F6= Pulses/720°RC

%$vol CO 0.156
%$vol CO2 13.04
A ----

Enter = Continue

- Weiter mit Taste ENTER

Die Messwerte der Messung bei Leerlaufdrehzahl werden abge-
speichert.

ppm vol HC 214
% vol 02 21.09
n[/min] 800
F3 = Quit/Print

%$vol CO 0.156
%$vol CO2 13.04
A ----

Enter = Continue

Wenn keine Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl durch-
gefiihrt werden soll (z.B. bei Fahrzeugen ohne Kat), muss die
Taste F3 innerhalb von 5 s gedriickt werden.

Es erfolgt ein Protokoll-Ausdruck entsprechend der Parame-
trierung. Es erfolgt ein Freispiilen des Abgasmessgerates.

o

- Weiter zur Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl mit
Taste ENTER oder automatisch nach 5 s.
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Die Solldrehzahl kann durch Driicken der Taste ENTER
um jeweils 100 min™ erh6ht werden (Einstellbereich 1700 -
3500 min' £ 200 min'"). Wenn der héchste einstellbare Wert
erreicht ist, wird zum niedrigsten Wert gesprungen.

o

Wenn die Ist-Drehzahl nicht + 200 min™' mit der Solldrehzahl
Ubereinstimmt erfolgt kein automatisches Weiterschalten zur
Gaslaufzeit.

=o

- Drehzahl anfahren und halten

Bei korrekter Ist-Drehzahl beginnt die Gaslaufzeit von 30 s.

ppm vol HC 214 %$vol CO 0.156
% vol 02 21.09 %$vol CO2 13.04
n[/min] 800 A
F6= Pulses/720°RC Gas running time: 29

Nach Ablauf der Gaslaufzeit wird die Messung automatisch
beendet, die Messwerte der Messung bei erhéhter Leerlaufdreh-
zahl werden abgespeichert und es erfolgt ein Protokoll-Ausdruck
entsprechend der Parametrierung.

Es erfolgt ein Freispiilen des Abgasmessgerates.

Emission test

Flush

4.8.3 Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl an 1. Stelle
(nur G-Kat)

Die Messung mit erhohter Leerlaufdrehzahl an 1. Stelle erfolgt
sinngemaBgleich wie in Kapitel 4.8.2 beschrieben. Sie ist aller-
dings nicht geeignet fir Fahrzeuge ohne Katalysator.

Im Ablauf wird automatisch von der Messung bei erhéhter

Leerlaufdrehzahl zur Messung bei Leerlaufdrehzahl gewechselt.

Die Messung wird manuell beendet.



4.9 Kopie des Protokollausdruckes einer Abgasmessung
Befindet sich das Abgasmessgerat nach einer Abgasmessungim
Standby-Modus, kann eine Kopie des Protokollausdruckes der

letzten Abgasmessung gedruckt werden.

ﬁ Wird wéhrend dieses Ablaufs fiir 6 s keine Taste betatigt,
erfolgt automatisch der Riicksprung in den Standby-Modus.

Das Abgasmessgerét befindet sich im Standby-Modus

- Taste == (7) und Taste X1 (6) gleichzeitig drlicken.

Es werden die Werte der letzten Leerlaufmessung angezeigt:

= ag.5 3 1
0.5 3 1.5 10
LLF N
- Taste (1 (6) dricken.

Es werden die Werte der letzten Messung bei erhéhter Leerlauf-
drehzahl angezeigt:

- 03

-~ W

ca

.5
.5

r= oy
w S

== C3

/X
- Taste 1 (6) nochmals dricken.

Es wird eine Kopie des Protokollausdruckes der letzten Abgas-
messung gedruckt.

ﬁ Dieser Ausdruck ist vor dem Protokollkopf mit Kopie
gekennzeichnet.

4.10 Protokollausdrucke
Je nach Priifablauf werden verschiedene Protokolle ausgedruckt.
ﬁ Der Inhalt der Protokollausdrucke ist von der Parametrierung

abhangig.

® Protokollausdruck Diagnosemessung

———————————————————————— Geréte-

>BOSCH ETT 008.55 V5.43< ||kennung
Autohaus Miller

Mihlbachstr. 33 Protokollkopf
98765 Waldheim (6 Zeilen)

Tel.: 01234/567-0

Fax : 01234/567-99

27.06.96 14:01 |Datum/Uhrzeit
PEtT | Kraftstoffart

°C 80

1/min 600

% vol CO 0.098 |[|Mess-Ergebnisse
% vol CO2 14 .33 ||entspr. Parametrierung *
% vol 02 0.53

ppm vol HC 20

Wird wahrend einer laufenden Messung die Taste [ (8) erneut
betatigt, werden die aktuellen Messwerte ohne Protokollkopf
ausgedruckt.

27.06.96 14:04
PEtr

°C 80
1/min 600
% vol CO 0.098
% vol CO2 14.33
% vol 02 0.53
ppm vol HC 20

* Siehe Kapitel 5.3 Funktionen des Eingabemodus, Eingabe-
funktionen Nr. 2,3 und 6.

19



® Protokollausdruck Abgasmessung, 1. und 2. Messung

Autohaus Muller
Mihlbachstr. 33
98765 Waldheim
Tel.: 01234/567-0
Fax : 01234/567-99

Ergebnisse 1. Messung

°C 80
1/min 600
% vol CO 0.098
% vol CO2 14.33
% vol 02 0.53
ppm vol HC 20

°C 80
1/min 2480
% vol CO 0.098
% vol CO2 14.33
% vol 02 0.53
ppm vol HC 20

<<< AU bei AUTO REIM >>>

Geratekennung

Protokollkopf *
6 Zeilen, frei
eingebbar

Datum / Uhrzeit *

Kraftstoff

Messergebnisse
entsprechend
Parametrierung *

Messergebnisse
entsprechend
Parametrierung *

Freieingebbarer

Text (Number plate) *

Freieingebbarer
Text*

Frei eingebbarer
Werbetext *

® Protokollausdruck Abgasmessung, nur 1. Messung

Autohaus Muller
Mthlbachstr. 33
98765 Waldheim
Tel.: 01234/567-0
Fax : 01234/567-99

Ergebnisse - ohne Kat.

°C 80
1/min 600
% vol CO 0.098
% vol CO2 14 .33
% vol 02 0.53
ppm vol HC 20

<<< AU bei AUTO REIM >>>

ﬁ Wird eine Kopie des Protokollausdruckes angefordert, ist
diese vor dem Protokollkopf mit Kopie gekennzeichnet.

* Siehe Kapitel 5.3 Funktionen des Eingabemodus, Eingabe-
funktionen Nr. 15.



5. Funktionen der Parametereinstellung und
Testfunktionen

Im Eingabemodus werden verschiedene Geréateparameter ein-
gestellt.

Im Eingabemodus wird die Anwarmzeit nicht abgewartet. Bei
Messungen in diesem Modus ist daher die Nullpunkidrift zu
beachten.
ﬁ Eine blinkende LED-Anzeige wird fett dargestellt.

LEd Anzeige normal

LEd Anzeige blinkt
5.1 Einstieg in den Eingabemodus
Der Eingabemodus wird durch folgendes Vorgehen erreicht.

- Netzschalter © (5) driicken.

Im Anzeigefeld (1) erscheint

8.8.8.

8 g.
§.8.8.8 g.
§.8.8.8 g.

CDCDCD
CDCDCD
o 0 QO
g O

[n}

Solange diese Anzeige erscheint, Druckertaste ) (8) gedriickt

halten.

5.2 Bedienung im Eingabemodus

10 1

-

12 13 14 151 152 16

p-p.m. '%
% vol i ﬁ;
Ho Heo [/

1. BB

Omin T | 3
8 ™" BEBH BV

459557P

17 18 19 20 21

LA

i

]

]

0

Nin]

(| o) O
E@D;UE“;UE

In den digitalen Anzeigen 10 - 14 werden Werte oder Symbole
angezeigt, die betrachtet oder gedndert werden kénnen.

Die Symbole der Eingabefunktion werden in der digitalen Anzei-
ge (15.1) angezeigt.

Der Zustand der Eingabefunktion wird in der digitalen Anzeige
(15.2) dargestellt:

— An. Anzeige der Funktion
- £.. Eingabe
- fAb. Ablauf einer Routine

Die Nummer der Eingabefunktion erscheint in der digitalen An-
zeige 18.

Bedeutung der Tasten

Taste© (9) - Tastendruck verringert die Nummer der Ein-
gabefunktion.

— In einer Funktion Anwahl des niedrigeren
Unterpunktes (wenn mdglich).

— Verringerung des Einstellwertes.

Taste B (8) - Tastendruck aktiviert eine angewahlte Ein-
stellfunktion.
Beispiel: Anzeige fAn andert sich zu £ oder
Ab im Anzeigefeld fir die Oltemperatur.

— Aktivierung eines Unterpunktes einer Einstell-
funktion.

- Ubernahme einer Einstellung und Ausstieg
aus der Funktion.

Taste == (7) - Tastendruck erhéht die Nummer der Eingabe-
funktion.
— In einer Funktion Anwahl des héheren Unter-
punktes (wenn moglich).
— Erh6éhung des Einstellwertes.

Beispiel:

Anwahl einer Funktion mit
- Taste © (9) oder Taste == (7)

Aktivieren einer Funktion mit
- Taste ) (8)

Anwahl eines Unterpunktes in der Funktion mit
- Taste © (9) oder Taste == (7)

Aktivieren des Unterpunktes mit
- Taste [ (8)

5.3 Funktionen des Eingabemodus

Nummer der

Eingabefunktion Symbol Funktion

0 A An Nachjustierung mit Prifgas (AJ-
Funktion)

1 Uh An Eingabe von Datum und Uhrzeit

2 LA An Lambdaberechnung Ein/Aus

3 £0 An CO,,,-Berechnung Ein/Aus

4 Sr An Aktualisierung des Servicedatums

5 PE An Parametrier-Kontrollausdruck

6 05 An O,-Messung Ein/Aus

7 2P An Anzahl der Ausdrucke

8 LP An Anwahl des Druckers

9 St An Konfiguration der Analogstrom
schnittstelle

10 02 An Analysemodus, Sauerstoffmessung

11 Py An Pumpe im Eingabemodus Ein/Aus

12 Ar An Analysemodus, Infrarotkanale

13 S5 An Konfiguration der Seriellen Schnitt-
stellen

14 ik An Umschaltung zwischen altem und
neuen MOT-Protokoll

15 U An Parametrierung der Ablaufmessung

17 Jd An Justierdaten

18 6d An Geréatedaten

19 EndE Ausstieg aus Eingabemodus
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5.3.1 Kalibrierung mit zertifiziertem Priifgas

ﬁ GemaB EU-Verordnung missen Abgasmessgerate in regel-

maBigen Intervallen durch fachkundiges Personal mit zertifi-

ziertem Prifgas nachjustiert werden. Ablauf siehe Kap. 8.9.
Anwahl der AJ-Funktion mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

A J.A n o R

Ablauf siehe Kap. 8.9.

5.3.2 Stellen der Uhr
Anwahl der Funktion "Uhr einstellen" mit

- Taste © (9) bzw. der Taste == (7).

5
6.1 0

(u]

-
-

A n /

c
h.

c

Aktivieren der Einstellfunktion

- Taste A (8) driicken.

14 35
P 6.1 0

2w m
r fy 2
: Q

"

I p]

c

Der Ziffernblock flir die Stunde blinkt.
® Blockauswahl

Verschieben des blinkenden Ziffernblockes zum nachsten Block
mit

- Taste == (7).

Verschieben des blinkenden Ziffernblockes zum vorhergehen-

den Block mit

- Taste © (9).

Aktivieren des angewahlten Blockes.
- Taste A (8) driicken.

Aktivieren vom "Ende": Verlassen der Einstellfunktion.
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o Ziffernauswahl

Im angewahlten Block blinkt die 1. Ziffer.

I 4.3 5 E n dE
16510 g/
c « F F h.

-
-

£

c

Verschieben der angewahlten Ziffer zur Nachsten mit
- Taste == (7).
Verschieben der angewéhlten Ziffer zur Vorhergehenden mit
- Taste © (9).
Aktivieren der eingestellten Ziffern.
- Taste [ (8) driicken.
I Y.
6.
c

B RS AT

M Cywn
cCwm
F yQ

- Die Ziffer kann verandert werden.
Aktivieren von £ndE: Zurlck zur Blockauswahl
Erhoéhen der angewahlten Ziffer mit

- Taste == (7).

Verringern der angewahlten Ziffer mit

- Taste © (9).

Ubernahme der eingestellten Ziffer und zuriick in die Ziffernaus-
wahl.

- Taste [ (8) driicken.



5.3.3 Lambdaberechnung Ein/Aus

Zur Berechnung von Lambda ist ein O,-Messwertgeber einge-
baut.

YE5: Lambdaberechnung wird durchgefiihrt und angezeigt,
wenn Abgasmessung durchgefiihrt wird.

YES L A.E 2

na:  Lambdaberechnung wird nicht durchgefiihrt.

5.3.4 CO

vrais

Berechnung Ein/Aus

Diese Einstellung ist nur méglich, wenn im Justiermodus der
£L-Schalter auf YE5 steht.

Y€5: CO,  wird berechnet und auf dem Druckerprotokoll aus-
gedruckt.
ro:  CO__. wird nicht berechnet.

c0E& 3

5.3.5 Aktualisierung des Wartungsdatums

Wenn die routinemaBige Wartung gemacht wird, muss dieser
Schalter auf Y£5 gesetzt und aktiviert werden. Damit wird die
Aufforderung zur falligen Wartung in der Anzeige geléscht. Das
Datum der nachsten falligen Wartung wird angezeigt.

5 E d At
c 1.07Z g4

o 5r.Eu Y

J S0

5.3.6 Parametrier-Kontrollausdruck

! Um den Ausdruck aktivieren zu kdnnen, muss externer oder
interner Drucker Uber Eingabefunktion Nr.8 angewahlt sein.

Pt Rn S

Mit Taste [ (8) bestéatigen, mit Taste == (7) oder Taste © (9)
Anzeige auf Y£5 setzen und nochmal mit Taste [ (8) bestatigen.

Prr EESE

YES PE £ 5

Die Anzeige springt nach Beendigung des Ausdrucks zum Aus-
gangsmenu zurlick.

5.3.7 O,-Messwertgeber Ein/Aus

YES: Die Sauerstoffmessung ist eingeschaltet.
no:  Die Sauerstoffmessung ist ausgeschaltet.

YES 0 5 & 5

5.3.8 Doppelter Ausdruck Ein/Aus
(mit Sonderzubehér Drucker)

I Ein Tastendruck auf die Druckertaste 10st einen einfachen
Ausdruck aus.

c: Der Tastendruck auf die Druckertaste |6st einen doppelten
Ausdruck aus.

/ c P.E 7

5.3.9 Auswahl des Druckers (Sonderzubehor)

no:  Kein Drucker eingebaut.
SEr: Drucker an der seriellen Schnittstelle.
int: Drucker eingebaut.

m oo L P AN 8

AnschlieBend Konfiguration serielle Schnittstelle Gberprifen
(siehe Kapitel 5.3.13).
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5.3.10 Einstellung des Analogstromausganges (Sonderzubehor)

na:  Keine Analogstromschnittstelle eingebaut.
0-20: Ausgabebereich fir jeden Messkanal 0 bis 20 mA.
4-20: Ausgabebereich flr jeden Messkanal 4 bis 20 mA

4 -2 0 5t & 5
AnschlieBend Konfiguration serielle Schnittstelle Giberprifen
(siehe Kapitel 5.3.13).

5.3.11 Sauerstoffmessung

Im Anzeigefeld fiir HC erscheint die Sensorspannung des O,-
Messwertgebers. Im Sauerstoffanzeigefeld wird die gemessene
O,-Konzentration angezeigt. Im Anzeigefeld fir CO, wird der
gemessene DurchfluB angezeigt.

o o

08

b 2.

5.3.12 Pumpe im Eingabemodus Ein/Aus

Die Pumpe kann ein- (Y£5) oder ausgeschaltet (no) werden.

Pu,El [

5.3.13 Analysenmodus

In diesem Modus kénnen Messwerte ohne eingeschaltete Pumpe
betrachtet werden.

Zunachst wird ein Systemcheck mit Nullgas durchgefuhrt.

[ T i
~~

D 0
=~

r-
[t T i}

0 0
==

Danach werden die Messwerte der Gase angezeigt.

3240 gss/¢
ogs/c i 372
A nmn A b e

! In diesem Modus ist die Drift-Korrektur unwirksam, so dass
die Nullpunkte driften konnen und eventuell zu Fehlern fihren.
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5.3.14 Konfiguration der Seriellen Schnittstelle

Die serielle Schnittstelle 5£ ! und 52 kdnnen wie folgt belegt
werden:

---- Kein Gerat angeschlossen

dru Externer Drucker

tEr Datenterminal

Mok Motortester 2400 Baud
Mokq Motortester 9600 Baud

Mo £ °
S S5 E . i3
AnschlieBend Anwahl des Druckers (siehe Kapitel 5.3.8) und

Einstellung des Analogstromausgangs (siehe Kapitel 5.3.9)
Uberprifen.

5E r
5E r

ny

5.3.15 Umschaltung des MOT-Protokolles

nEl: Neues MOT-Protokoll
Atk Altes MOT-Protokoll

g

hE £

n £ U

Einstellungen fir Bosch-Motortestsysteme
(siehe Kapitel 5.3.13):

U nurmit/otS
AlE nur mit okl
5.3.16 Parametrierung der Ablaufmessung
]C"i Die Parameter der Ablaufmessung sind nur veranderbar
wenn der Schalter ££ im Justiermodus auf Y€5 steht. Die
Sperre kann nur durch einen Bosch-Servicetechniker aufge-
hoben werden.

Anwahl der Funktion "Parametrierung der Ablaufmessung" mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

- - - - E U.A n '5
Aktivieren der Funktion
- Taste [ (8) driicken.
E U ED g



Anwahl der Unterpunkte in der Funktion mit
- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

Uber die Unterpunkte kann die Parametrierung des
Abgasmessgerates vorgenommen werden.

Diese Unterpunkte stehen zur Verfligung:

0 EUED Parametrierung der Umgebung

1 UE! Parametrierung Messwerte 1. Messung
2 U e Parametrierung Messwerte 2. Messung
3 EUE3 Parametrierung der Sprache

4 EndE Ende und Verlassen der Funktion

e Unterpunkt £& £8 "Parametrierung der Umgebung"”

Aktivieren der Funktion

- Taste ) (8) driicken.

A n

YE&S d A E o

Anwahl der Unterpunkte in der Funktion mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

Diese Parameter konnen geéndert werden:

0 odRE Datum und Uhrzeit (Y€5/n0o)

1 Adr Protokollkopf (Y£5/n0o)

2 Si6 Signatur (Y£5/ro)

3 L Kennzeichen (Y€5/ra)

4 i Stellung der Messung bei erhéhtem Leer-
lauf (€ 1/EC2)

5 Adu . Werbezeile

6 drbr . Drehzahlbriicke

7 EndE Verlassen des Parameters

Beispiel zur Einstellung eines Parameters:

In allen Parametern wird jeweils die aktuelle Einstellung angezeigt
(hier am Beispiel Datum und Uhrzeit).

A n
Y &5 d At

<2

Aktivieren des Parameters

- Taste A (8) drlcken.

YES

Q.
0
'y
€3

Einstellen des Parameters mit
- Taste © (9) bzw. Taste == (7).
Ubernahme der Einstellung und deaktivieren des Parameters

- Taste [ (8) driicken.

— Parameter "Datum und Uhrzeit"

Y ES d Ak g

Es wird festgelegt, ob das aktuelle Datum und die Uhrzeit auf dem
Protokoll ausgedruckt werden soll oder nicht.

o Datum und Uhrzeit werden nicht ausgedruckt

YE5  Datum und Uhrzeit werden ausgedruckt

— Parameter "Protokollkopf"

£ !

YES5 A dr

Es wird festgelegt, ob der Protokollkopf mit Werkstattadresse
auf dem Protokoll ausgedruckt werden soll oder nicht.

]C"i Der Protokollkopf muss mit dem Datenterminal oder tiber PC mit
KD-Software (ab Ende 1997) eingegeben werden werden.

o Der Protokollkopf wird nicht ausgedruckt
YES  Der Protokollkopf wird ausgedruckt

— Parameter "Signatur"

£ !

YES S . 6 2

Es wird festgelegt, ob das Protokoll eine Zeile mit einem Text
enthalt, in der der Bediener seinen Namen oder seine Unterschrift
von Hand eintragen kann. Der Text Signatur wird vom Bosch-
Kundendienst mit dem Datenterminal oder Gber PC mit KD-
Software (ab Ende 1997) eingegeben.

o Wird nicht ausgedruckt
YE5  Wirdausgedruckt
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— Parameter "Kennzeichen"

YES Pl 3

Es wird festgelegt, ob das Protokoll eine Zeile mit einem Text
enthalt, in der der Bediener die Fahrgestellnummer des gepriiften
Fahrzeugs von Hand eintragen kann. Der Text Fahrgestell-Nr.
wird vom Bosch-Kundendienst mit dem Datenterminal oder liber
PC mit KD-Software (ab Ende 1997) eingegeben.

o Wird nicht ausgedruckt
YES  Wird ausgedruckt

— Parameter "Stellung Messung mit erhéhter Leerlaufdrehzahl"

£Z

~~
~~
g

Es wird festgelegt, ob die Messung mit erhéhter Leerlauf-
drehzahl im zeitlichen Ablauf vor (an 1. Stelle) oder nach der
Messung mit Leerlaufdrehzahl (an 2. Stelle) erfolgt.

£l Messung mit erhohter Leerlaufdrehzahl an 1. Stelle
£ Messung mit erhohter Leerlaufdrehzahl an 2. Stelle

— Parameter "Werbezeile"

YES A du. 5

Es wird festgelegt, ob das ausgedruckte Protokoll eine Zeile mit
einem Werbetext enthalt.

Der Werbetext wird vom Bosch-Kundendienst mit dem Datenter-
minal oder Giber PC mit der KD-Software (ab Ende 1997) einge-
geben.

o Werbetext wird nicht ausgedruckt.

YES  Werbetext wird ausgedruckt.

— Parameter "Drehzahlbricke"

YES dr b r. 5

Es wird festgelegt, ob die Mindestdrehzahl fiir die Leerlaufmes-
sung und die vorgewahlte Drehzahl fir die Messung bei erhdhter
Leerlaufdrehzahl per Tastendruck lberbriickbar sein soll.

o Drehzahl wird nicht Giberbriickt.
YE5  Drehzahl wird Gberbriickt.
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e Unterpunkt £L £ ! "Parametrierung Messwerte 1. Messung"

Aktivieren der Funktion

- Taste [ (8) driicken.

A n
YE&5 H L

a
Anwahl der Unterpunkte in der Funktion mit
- Taste © (9) bzw. Taste == (7).
Diese Parameter kdnnen gedndert werden:
0 iC Ausdruck HC-Wert (Y€5/ro)
1 oo Ausdruck CO (Y£5/no)
2 0 Ausdruck CO, (4£5/rn)
3 O Ausdruck O, (5€5/na)
4 n Ausdruck Drehzahl (Y£5/na)
5 t Ausdruck Oltemperatur (4€5/na)
6 L Ausdruck Lambda (Y£5/n0)
7 COFF Ausdruck CO,_,(4€5/na)
8 EndE Verlassen des Parameters

Aktivieren des Parameters

- Taste [ (8) driicken.

Einstellen des Parameters mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

Ubernahme der Einstellung und deaktivieren des Parameters

- Taste [ (8) driicken.



— Parameter "Ausdruck HC-Wert"

£
H

L TP

b

<2

Es wird festgelegt, ob der HC-Wert auf dem Protokoll ausge-

druckt wird oder nicht.

o Wird nicht ausgedruckt
YES  Wird ausgedruckt

— Parameter "Ausdruck CO-Wert"

m

ca

Y £S5

Es wird festgelegt, ob der CO-Wert auf dem Protokoll ausge-

druckt wird oder nicht.

o Wird nicht ausgedruckt
YES  Wird ausgedruckt

- Parameter "Ausdruck CO,-Wert"

™ m

< .

Y £S5 c 2

Es wird festgelegt, ob der CO,-Wert auf dem Protokoll ausge-

druckt wird oder nicht.

o Wird nicht ausgedruckt
YES  Wird ausgedruckt

— Parameter "Ausdruck O,-Wert"

c ™
L) W
w

b

Es wird festgelegt, ob der O,-Wert auf dem Protokoll ausge-

druckt wird oder nicht.

o Wird nicht ausgedruckt
YES  Wird ausgedruckt

— Parameter "Ausdruck Drehzahl"

2 M

YE5

Es wird festgelegt, ob die Drehzahl auf dem Protokoll ausge-
druckt wird oder nicht.

o Wird nicht ausgedruckt
YES  Wird ausgedruckt

— Parameter "Ausdruck Oltemperatur"

o

Y £S5

Es wird festgelegt, ob die Oltemperatur auf dem Protokoll ausge-
druckt wird oder nicht.

o Wird nicht ausgedruckt

YE5  Wirdausgedruckt

— Parameter "Ausdruck Lambda"

r~ A

YE5

Es wird festgelegt, ob der Lambda-Wert auf dem Protokoll
ausgedruckt wird oder nicht.

o Wird nicht ausgedruckt
YE5  Wirdausgedruckt

- Parameter "Ausdruck CO, _-Wert"

"

2
'y

b

~J

YE5

Es wird festgelegt, ob der CO,_-Wert auf dem Protokoll ausge-
druckt wird oder nicht.

o Wird nicht ausgedruckt
YES  Wird ausgedruckt
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® Unterpunkt £& £2 "Parametrierung Messwerte 2. Messung"

E Ut/ 2

Die Parametrierung der 2. Messung erfolgt sinngemaB gleich wie
die Parametrierung der 1. Messung.

® Unterpunkt £ £3 "Sprache / Landerauswahl"

Aktivieren der Funktion

- Taste A (8) driicken.

A
5

o2
"

C +H -4 3 3

Anwahl des Unterpunktes

- Taste A (8) driicken.

£

C h -d S PE 3 3

Diese Einstellungen kénnen vorgenommen werden:

0 d deutsch

1 d 56 danisch

2 &b englisch

3 fH-d Schweiz deutsch

4 LH- Schweizitalienisch
5 LH-F Schweiz franzdsisch
6 L niederlandisch

7 AL polnisch

8 P portugiesisch

9 £ spanisch

10 H ungarisch

11 o japanisch

12 Aus EU-open (siehe Kapitel 4.8.1 Funktions-

tasten am Datenterminal,
F8 Eingabe der frei definier-
baren Protokolltexte)
Sprache / Land auswahlen mit
- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

Ubernahme der Einstellung

- Taste A (8) driicken.
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ﬁ Beim Wechseln der Sprache/Landerauswahl verandert sich
die Grundparametrierung entsprechend.

5.3.17 Justierdaten anzeigen

J d.A n !

~J

Aktivieren der Funktion mit

- Taste [ (8)

Anwahl der Unterpunkte mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7)

Uber die Unterpunkte kénnen Justierdaten abgefragt werden.

@ Softwareversion und Priifsumme

-
-
-—

3L
£

L R
2

U B

£
£ I b 5

<

Anzeige hier z.B. Software-Version /3 . /3 und Prifsumme £ ib.

® Datum fir ndchste Nachjustierung und Justier-Intervall

c 5408 !9
365 A
A

e Erforderlichen Gase (HC, CO, CO,) fiir Nach-Justierung

YE5  Gas zur Nach-Justierung erforderlich
o Gas nicht erforderlich

Der Text wird in den Anzeigen der entsprechenden Gase darge-
stellt.

i
Y £S5
J 6. A n

Hier ist CO und CO, zur Nachjustierung erforderlich.



@ Folgen bei falliger Nachjustierung
o Nachjustierung nicht gefordert

fiEld  Meldung "Nach-Justierung erforderlich".
SPE-  Geréat wird gesperrt.

S P E - J 2R n 3

® | ecktest Intervall-Einstellung

Stnd  Standard-Einstellung. Bei jedem Einschalten des Geré-

tes ist ein Lecktest notwendig.
o Lecktest nicht notwendig.
tAGE  Anzahl der Tage, nach denen ein Lecktest notwendig ist.

Stnd L £E.R n Y
oder

2 £ AR 6 E
£ ARG E L E.A n 4
e Einstellung HC-Riickstandstest
YE5  HC-Rickstandstest wird durchgefiihrt.
o HC-Riickstandstest wird nicht durchgefihrt.

Y ES H L. A n~n 5

® Anzeige "offizielle Messung" (Landesvorschriften erfiillt)

YES  Alle Justierdaten entsprechend den Vorschriften
o Nicht alle Justierdaten entsprechend den Vorschriften

'_'I'Eg GF.Hn 5

® Parameter Einstellungsédnderung

YES  Einstellungen im Eingabemodus moglich
o Einstellungen im Eingabemodus gesperrt

® Datum fiir nichste Wartung und Wartungs-Intervall (in Tagen)
c 3 85

O £

n

—-—

o S

— -

9
£t A&
5r. A

e Anzeige der HC, -, OC, - und Summenfaktoren

JF.AR A 8

Diese Treibstoffarten und ihre Faktoren kdnnen in einem Unter-
menU angezeigt werden:

PEE- Benzin

tP5  Liquid Petrol Gas

{n&6  Compressed Natural Gas
eyt Methanol

Einstieg in das Untermeni mit

- Taste [ (8)

P ELt r J F.A b 0
Anzeige der Faktoren mit
- Taste [ (8)

.12 6 H L u

P EL r J F.A b tH

3
o0
3
3
~

o o

PEE - JF.R b !

- Taste == (7) driicken
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- Taste == (7) dricken

Endct

PEEF JF.R b 3

- Taste [ (8) driicken

PEEF JF.R b 3

Weiter zur nachsten Kraftstoffart mit

- Taste == (7)

L P 6 J F. R &b

Die Anzeige der Faktoren aller weiteren Kraftstoffarten erfolgt
sinngemaB gleich.

® Ende des Untermends "Justierdaten”

Endc€E - -.An

5.3.18 Geratedaten
Aktivieren der Funktion mit

- Taste [ (8)

6 d.A n 18

Anwahl der Unterpunkte mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7)

Aktivieren der Unterpunkte mit

- Taste [ (8)

Uber die Unterpunkten kénnen bestimmte Informationen lber

das Gerat abgefragt werden.

® Messwerte der Infrarotkanale am AD-Wandler und Temperatur
des Analyseteiles.

Ad U - - A n ]
® Temperaturkorrigierte ADU-Werte und Temperatur.

Adu. t - -.An !
® Rohwerte

r o h - -.An c
e Versorgungsspannung in % der Nennspannung.

L P r - - . A n 3



@ Informationen Uiber das Einbaudatum und die Sensorspannung
des O,-Messwertgebers am Tag des Einbaus. Aktualisierung des
Datums und der Sensorspannung.

02 1! n - - R n Y

® Spannung und Anzeige des DurchfluBgebers.

Adu.d - -.An 5

® Spannung und Anzeige des Luftdruckgebers.

Adwu. ! - -.An &

® Ende des Untermends "Geratedaten".

Endét - - An

~J

5.3.19 Ende des Eingabemodus

Der Eingabemodus wird verlassen. Das Geréat beginnt mit einem
neuen Anlauf.
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6. Sonderzubehor

6.1 Protokolldrucker

Mit dem Protokolldrucker (2) kann:

— ein Protokoll entsprechend der Parametrierung (siehe Kapitel
5.3.15)

— alle Messwerte zum Zeitpunkt des Tastendruckes

ausgedruckt werden.

Die Programmierung erfolgt bei der Inbetriebnahme durch den

Kundendienst mit einem Datenterminal. Ein externer Drucker

kann an der seriellen Schnittstelle (RS 232) (56) angeschlossen

werden. Die Parametrierung erfolgt Gber den Eingabemodus
(siehe Kapitel 5.3.8, 5.3.13).

6.1.1 Papierwechsel n

459510P

— Randelknopf (1) drehen und Klapptiire nach unten klappen.

— Halteblgel (2) entfernen, leere Papierrolle (3) leicht anheben
und herausnehmen.

— Neue Papierrolle iber Achse schieben und in Druckergehause
einlegen. Abrollrichtung flir Papier entsprechend Bild.

— Papieranfang rechtwinklig abschneiden und in das Druckwerk
einfihren (5).

— Vorschubtaste (4) betatigen, bis das Papier ca. 5 cm aus dem
Druckwerk herausragt.

— Papier durch die Offnung mit AbreiBschiene hindurchfiihren.

— Haltebligel wieder einsetzen.

— Klapptir schlieBen und Randelknopf eindriicken.
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6.1.2 Farbbandwechsel 5

PUSH

~a
8 —r % ‘ 459511P

PUSH

— PapierabreiBen

— Randelknopf drehen und Klapptiir nach unten klappen.

— Durch Driicken auf die mit PUSH bezeichnete Stelle der
Farbbandkassette (5) kann das Farbband entfernt werden.

— Farbbandkassette einlegen:
Seite mit Transportrad (8) an Transportwelle ansetzen. Danach
die Farbbandkassette, mit leichtem Druck, an der mit PUSH
bezeichneten Stelle einrasten lassen. Das Farbband (7) muss
dabei unter dem Papier (6) liegen.

— Farbband ausrichten und durch Drehen am Transportrad (in
Pfeilrichtung) leicht spannen.

— Vorschubtaste (4) betétigen, bis das Papier ca. 5 cm aus dem
Druckwerk herausragt.

— Papier durch die Offnung mit AbreiBschiene hindurchfiihren.

— Klapptiir schlieBen und Randelknopf eindriicken.



6.2 Drehzahlmessung
6.2.1 Anschluss der Sensoren am Abgasmessgerat

Ander Riickseite des Gerates befinden sich 2 Buchsen, an denen
verschiedene Sensoren zur Drehzahlerfassung angeschlossen
werden kénnen.

— Induktive Triggerzange
Best.Nr. 1687 224 842, 6 m (Sonderzubehor)
an Anschlussbuchse (51) anschlieBen.

h)
44

459524 B

— Anschlussleitung an Kl. 1, TD/TN, EST, B- bzw. Fahrzeugmas-
se Best.Nr. 1684 460 178
an Anschlussbuchse (52) anschlieBen.

—_ff

459525 B

6.2.2 Durchfiihren der Drehzahlmessung

Alle Eingriffe und Arbeiten an der Ziindanlage durfen
A nur bei stehendem Motor und ausgeschalteter Ziin-
dung durchgefiihrt werden.

— Klemme B- der Anschlussleitung an Batterie (-) Minus oder
Fahrzeugmasse anschlieBen.

Dieser Anschluss muss immer vorgenommen werden.
A Auch wenn die Messung mit der Triggerzange erfolgt.
Bei Anschluss der Triggerzange kann es bei fehlerhaf-
ten Zindanlagen durch Spannungsiiberschlage zu
Personen- und Sachschdden kommen. Das

Abgasmessgerat darf deshalb nur nach vorherigem
Anschluss einer Masseleitung betrieben werden.

— Triggerzange Uber die Leitung der am besten zuganglichen
Messstelle klemmen
oder

— mit dem Bananenstecker der Anschlussleitung das Drehzahl-
signal an der am besten zugénglichen Messstelle abgreifen.

6.2.3 Anwahl des Sensors und der Messstelle

Mit der Wahltaste == (7) muss die Herkunft des Drehzahlsigna-
les eingestellt werden. Wenn die Taste einmal gedriickt wird,

erscheintfiir ca. 6 sec. im Anzeigefeld fiir die Oltemperatur (15.1/
15.2) das Symbol firr die aktuelle Einstellung. Im Drehzahlanzei-
gefeld (12) wird die Drehzahl angezeigt. Jedes weitere Driicken
der Taste schaltet zur ndchsten méglichen Einstellung um.

Folgende Einstellungen sind moglich:

£EFS5  Messung mit der Triggerzange an der Sekundarseite von
Zindanlagen mit rotierender Zindverteilung (ROV und 2x
ROV) und Ziindanlagen mit Einzel-Funken-Spulen und
Kurbel- und Nockenwellengeber (EFS mit NW)

dF5 Messung mit der Triggerzange an der Sekundarseite
(Zundleitung) von Ziindanlagen mit Doppelfunkenspulen
(DFS) und Zindanlagen mit Einzel-Funken-Spulen ohne
Nockenwellengeber (EFS)

! -Pr Messung mit der Triggerzange an der Primarseite, Kl. 1
oder 15 eines bzw. aller Ziindkreise

Pr -L Messung mit der Anschlussleitung (KI. 1, TD/TN, EST und
B-) an KI. 1, TD/TN- oder EST-Signalen



6.2.4 Einstellen der Impulszahl Die Anzahl der Impulse bezogen auf 720° Kurbelwelle héangt von
verschiedenen Faktoren ab:
Die Impulszahl muss am Abgasmessgerét mit der Taste X1 (6)

eingestellt werden. Der Einstellmodus wird durch einmaliges — Motorart: 4-Takt, 2-Takt oder Wankel
Driicken aktiviert. Jedes weitere Driicken schaltet um eine Im-
pulszahl weiter. — Zylinderzahl 1,2,8,4,5,6,8,10, 12

— Zindungsart:  Rotierende Ziindverteilung mit einem Ziindver-
Bei der Drehzahlmessung werden Impulse ausgewertet, die auf teiler (ROV)
720° Kurbelwelle bezogen sind. Diese Impulse kdnnen Sekun- Rotierende Ziindverteilung mit zwei Zindver-
déarsignale (Zindimpulse), Primarsignale (KI.1- oder KI. 15-Im- teilern (2x ROV)
pulse / Stréme bzw. Spannungen) aber auch Impulse (Spannun- Zindanlage mit Einzel-Funken-Spule und
gen), die ein der Drehzahl entsprechendes Signal (z.B. TN- oder Kurbelwellengeber (EFS)
TD-Signal) liefern, sein. Zindanlage mit Einzel-Funken-Spule, Kurbel-

und Nockenwellengeber (EFS mit NW)

Deshalb ist es erforderlich die Impulszahl einzustellen. Zindanlage mit Doppel-Funken-Spulen (DFS)
Mégliche Impulszahlen sind: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 10 und 12. — Messstelle siehe Kapitel 6.2.5

Die am Fahrzeug vorliegende Impulszahl ist der Tabelle zu
entnehmen und am Abgasmessgerat einzustellen:

Ziindsystem Motor Triggerzange Anschlussleitung
KI.1 TD/TN, EST und B-
Anzeige am ETT im A / °C Anzeigefeld (15.1/15.2)
! -Pr dFs £F5 Pr -l
Messstelle entsprechend den Abbildungen wie unten aufgefihrt
Pos. 3,4 Pos.5 Pos.6 Pos. 1 Pos. 2 Pos.3 ohneBild
KI.1/KI.15 KI.1/KI.15 Leitung zur Kerze Leitungzw. | KI. 1eines Steuersignale
einZundkreis | Summenleitung Spuleund | Zindkreises | z.B:TN,TD,EST
aller Zindkreise Verteiler
ROV 4T Z 4 - 1 4 z z
ROV 2T/Wankel 2xZ 2xZ - 2 2xZ 2xZ z
2xROV 47 Z/2 Z/2 - 1 Z/2 Z/2 4
EFS 4T 2 Z 2 2 z
EFS 2T/Wankel 4 2%Z 4 - 4 z
EFS mit NW 47 1 z - 1 1 z
EFS mit NW 2T/Wankel 2 2xZ - 2 2 z
DFS 47 2 z 2 - - 2 z
DFS 2T/Wankel 4 2xZ 4 - - 4 Zz

Z = Zylinderzahl, ROV = Rotierende Hochspannungsverteilung, EFS = Einzel-Funken-Spule, DFS = Doppel-Funken-Spule



6.2.5 Messstelle

(Pos. 1):
Sekundérseite, Zindleitung zwischen Verteiler und Ziindkerze
eines beliebigen Zylinders

(Pos. 2):
Sekundarseite, Zindleitung zwischen Ziindspule und Verteiler
(Klemme 4)

(Pos. 3 oder 4):
Primérseite, KI. 1 - oder KI. 15 - Strom bzw. Spannung “eines”
Zindkreises

(Pos.b5):
Primérseite, KI. 1 - oder Kl. 15 - Strom bzw. Spannung fur “alle”
Ziindkreise

TN- oder TD- (Drehzahl-) Signal z.B. an der Diagnosesteckdose

1.Cyl.

L15413/8K

* Bei modernen Ziindanlagen ist hier oft ein Zlindschaltgerat
zwischengeschaltet. Es wird dann zwischen Ziindschaltgerat
und Zindspule adaptiert.

S

10yl

o

455589/6 B 2Cyl

8| o

A
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+KL1S

e
£

*KL15

455590/7 B

6.3 Oltemperaturmessung

Der Temperatur-Messfihler (Sonderzubehoér) wird an der Riick-
seite des Geréates an Buchse (50) angeschlossen und anstelle
des Olmessstabes in den Motor eingefiihrt. Die Oltemperatur
wirdim

Anzeigefeld fir Oltemperatur angezeigt. Wenn die Luftzahlmes-
sung (siehe Kapitel 5.3.3) und die Sauerstoffmessung (siehe
Kapitel 5.3.8) aktiviert sind, schaltet bei einem gemessenen CO,-
Gehalt von liber 2 % die Anzeige um auf die Luftzahl.

Die Oltemperaturanzeige wird automatisch unterdriickt, wenn
ein Motortester liber die Schnittstelle angeschlossen ist.

Die Lambdaanzeige bleibt bestehen.



7. Fehlermeldungen

Stérungen werden durch Fehlermeldungen angezeigt. In dem
Anzeigefeld fur HC (10) erscheint £ ~ ~ , gefolgt von einer
Schliisselnummer.

Durch Driicken der Pumpentaste © (9) wird die Fehlermeldung
geldscht. Sie erscheint jedoch erneut, wenn die Fehlerursache
nicht beseitigt ist.

Wenn mehrere Fehler gleichzeitig vorliegen, erscheint nach dem
Tastendruck auf die Pumpentaste © (9) die Schliisselnummer
der ndchsten Fehlermeldung. Erst wenn alle Schlisselnummern
angezeigt wurden und die Fehler behoben wurden, wird der
Standby-Modus wieder erreicht.

Beispiel: E r 8
€ r - | Mangelnder DurchfluB
Abhilfe:

— Entnahmeschlauch und Sonde mit Pressluft ausblasen.

— Filter GF 1 wechseln.

- Eingangsfilter GF2 wechseln.

— Messung neu starten.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schlisselnummer verstandigen.

Err@ Lecktestnicht bestanden

Abhilfe:

— Abdichten und Lecktest neu starten.

— Entnahmesonde auf Undichtigkeiten Uberprifen bzw. austau-
schen.

— Entnahmeschlauch auf Undichtigkeiten Gberprifen bzw. aus-
tauschen.

— Filter austauschen, auf dichte Montage achten.

— Eingangsfilter GF2 austauschen, auf dichten Sitz achten.

— Filter GF3 und GF4 dicht montieren.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der

Schlisselnummer verstandigen.

€ r -3 HC-Riickstande im Gasentnahmesystem oder Koh-
lenwasserstoffgase in der Umgebungsluft (z.B. Benzindampfe).

Abhilfe:

— Messung neu starten.

— Entnahmeschlauch abziehen, entgegen der Saugrichtung mit
Pressluftausblasen.

— Entnahmesonde mit Pressluft ausblasen.

— Filter GF 1 austauschen.

— Eingangsfilter GF2 austauschen.

— Entnahmesonde in Frischluft halten und Messung neu starten.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der

Schllisselnummer verstandigen.

E r 4 Aktivkohlefilter ist mit HC-Riickstanden verseucht.

Abhilfe:

— Messung neu starten.

— Aktivkohlefilter (31) austauschen.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllisselnummer versténdigen.

36

ErrS

metrierung.

Fehler der 2. seriellen Schnittstelle oder falsche Para-

Abhilfe:

— Schnittstellenkabel prifen.

— Eingabe im Eingabemodus durchfiihren.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllsselnummer verstandigen.

€ rr 6 Fehler der Analogstromschnittstelle oder falsche Pa-
rametrierung.
Abhilfe:

— Eingabe im Eingabemodus durchfiihren.
Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllsselnummer verstandigen.

Err 1 EEPROM-Fehler

Abhilfe:
— Eingabe im Eingabemodus durchfiihren.

Err8 Nachjustierung mit Prifgas notwendig.

Abhilfe:

— Nachjustierung nach Kapitel 5.3.1

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllsselnummer verstandigen.

€ r r 10 Druckerart falsch parametriert.

Abhilfe:

— Druckerart einstellen (siehe Kapitel 5.3.8)

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllsselnummer verstandigen.

€ r r 1! Abgleich HC-Signal auBer Toleranz.

Abhilfe:

— Pumpentaste © (9) driicken und Systemcheck auslosen.
Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllsselnummer verstandigen.

€ r r 12 Abgleich CO-Signal auBer Toleranz.

Abhilfe:

— Pumpentaste © (9) driicken und Systemcheck auslosen.
Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllsselnummer verstandigen.

€ rr 13 Abgleich CO,-Signal auBer Toleranz.

Abhilfe:

— Pumpentaste © (9) driicken und Systemcheck auslosen.
Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllsselnummer verstandigen.

Err M O,-Messwertgeber-Abgleich fehlerhaft.

Abhilfe:

- O,-Messwertgeber-Stecker priifen und Abgleich durchfiihren
(siehe Kapitel 8.8.1)

- O,-Messwertgeber austauschen.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der

Schltusselnummer verstandigen.



E rr 1S ADU-Overflow

Abhilfe:

— Messung neu starten.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schlisselnummer verstandigen.

Err 16 O,-Messwertgeber Mindestspannung unterschritten.

Abhilfe:

- O,-Messwertgeber-Stecker priifen und Abgleich durchfiihren
(siehe Kapitel 8.8.1)

- O,-Messwertgeber austauschen.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der

Schllisselnummer verstandigen.

€ r r 17 Luftdruckmessung fehlerhaft.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schlisselnummer verstan-
digen.

€ r r 18 Stromungssensor defekt.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schlisselnummer verstan-
digen.

E r r 19 Uhrdefekt.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schliisselnummer verstan-
digen.

£ r r 20 Batterie verbraucht.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schliisselnummer verstan-
digen.

Errel Kanalbestiickung falsch.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schliisselnummer verstan-
digen.

Erroe Versorgungsspannung auBer Toleranz.

Abhilfe:

— Spannungsversorgung tUberprifen.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllisselnummer verstandigen.

€ r r 23 Temperaturmessung des Analyseteils gestort.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schlisselnummer verstan-
digen.

€ r r 24 EEPROM-Fehler
Abhilfe:

Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schlisselnummer verstan-
digen.

E r r 25 EEPROM-Fehler

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schliisselnummer verstan-
digen.

€ r r 26 HC-Kanal nicht justiert.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schliisselnummer verstan-
digen.

€ r 27 CO-Kanalnichtjustiert.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schlisselnummer verstan-
digen.

Erro8 CO,-Kanal nicht justiert.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schlisselnummer verstan-
digen.

Err2s Temperaturkompensation nicht durchgefiihrt.

Abhilfe:
Bosch-Kundendienst mit Angabe der Schliisselnummer verstan-
digen.

€ r r 30 Abgleich fiir HC, CO und CO,-Signal auBer Toleranz.

Abhilfe:

— Pumpentaste © (9) driicken und Systemcheck auslésen.
Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der
Schllsselnummer verstandigen.

Fehlermeldung im Drehzahl-Anzeigefeld (12)

Trotz laufendem Motor Anzeige J.

Abhilfe:

— Anschlussleitung B- auf richtigen Anschluss kontrollieren.

— Anschlussleitung fir TD/TN/KL1 -Signal auf richtigen An-
schluss kontrollieren.

— Ist die Triggerzange an der Zlindleitung des 1.Zylinders ange-
schlossen ?

— SchlieBt die Triggerzange richtig ?
Es darfkein Spalt zwischen den Auflageflachen des Ferritkerns
sichtbar sein.
Sollten sich Metallspane am Ferritkern der Triggerzange ge-
sammelt haben, so kdnnen diese mit dlfreier Pressluft vorsichtig
ausgeblasen werden.
Olige Riickstande auf den Beriihrungsflachen des Ferritkerns
kénnen mit einem sauberen, weichen Tuch beseitigt werden.
Vermeiden Sie Verschmutzungen der Triggerzange, indem Sie
die Triggerzange nur Uber saubere Ziindleitungen klemmen.

Bringt dies keine Abhilfe, Bosch-Kundendienst mit Angabe der

Schllsselnummer verstandigen.

£rr: Bei Anzeige £ ebenfalls Bosch-Kundendienst mit An-

gabe der Fehlermeldung verstandigen.
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8. Wartung
RoutinemaBige Wartungen erhalten die Betriebsbereitschaft.

Die Messgerate missen in Abstanden von 6 Monaten, gewartet
werden. Die Wartung kann durch einen Wartungsdienst oder
durch fachkundiges Personal des Messgeréatebesitzers erfolgen;
sie ist nachzuweisen und auf dem Messgeréat kenntlich zu ma-
chen.

Die halbjéhrliche und jahrliche Wartung ist mit einem Priifprotokoll
nachzuweisen. Mit dem Wartungsaufkleber 1A4-KDF 001/21-4
Bestell-Nr. 1 689 980 194 kann sie auf dem Gerat kenntlich ge-
macht werden.

Wir empfehlen Ihnen fir die Ablage der Nachweise das Bosch-
Wartungsbuch |A4-KDF 003/3 Bestell-Nr. 1 689 980 241 sowie
das Prifprotokoll IA4-VKF 001/67 DE, Bestell-Nr. 1 689 980 286.

Geratereparaturen (Gerét 6ffnen, justieren, instandsetzen usw.)
kénnen nur vom autorisierten Kundendienst durchgefiihrt werden.

Nachfolgende Fristen sind einzuhalten:
e Halbjéhrliche Wartung

— Wechsel von Filter GF1 (36) im Entnahmeschlauch.

— Wechsel von Eingangsfilter GF2 (33), siehe Kapitel 8.4.4.

— Uberpriifen, ob alle drei PVC-Schliuche an den Gasausgén-
gen angeschlossen sind (39/40/41).

— Sichtpriifung der Entnahmesonde (38).

— Dichtigkeitspriifung nach Kapitel 4.3.

— Durchgefiihrte Wartung quittieren, siehe Kapitel 5.3.5.

® Jahrliche Wartung

Diese Wartungsarbeiten sind von einem fachkundigen War-
tungsdienst durchzuflihren. Sie bestehen aus der halbjéhrlichen
Wartung und zusétzlich aus folgenden Punkten:

— Uberpriifen der Messgenauigkeit des Messgerates mit einem
Prifgas.

— Austausch des Aktivkohlefilters (31) im Nullgasweg.

— Austausch der Pumpenschutzfilter GF3 (32) und GF4 (30),
siehe Kapitel 8.4.4.

Die Vorschriften der zustandigen Behérden miissen eingehalten
werden.

8.1 Dichtigkeit des Entnahmesystemes

Fir genaue Abgasmessungen ist ein dichtes Entnahmesystem
unbedingt erforderlich. Dies ist taglich mit einer Dichtigkeits-
prifung zu Uberprifen (siehe Kapitel 4.3).

8.2 Entnahmesonde (38)

Offnung an der Sondenspitze sauberhalten. Bei HC-Riickstin-
den und Kondenswasseranfall Entnahmesonde vom Schlauch
abziehen und entgegen der Saugrichtung mit Pressluft ausbla-
sen.

8.3 Entnahmeschlauch (35/37)

Auf Beschadigung tberprifen. Bei HC-Rickstanden oder Kon-
denswasseranfall den Schlauch vom Messgerat abziehen und
entgegen der Saugrichtung mit Pressluft ausblasen.

84 Filter

! Bei Austausch der Filter GF1, GF2, GF3 und GF4 nur
Originalfilter mit der Bestellnummer 1687 432 005 verwen-
den.

Bei Einsatz von anderen Filtern (z.B. handelslbliche Kraftstoff-
Filter) werden durch Korrisionsriickstdnde (z.B. Rostpartikel

durch Metallfiltereinsatze) und ungenlgende Filterwirkung die

nachgeschalteten Messkammern beschadigt.

Bei Ausféllen, die durch den Einsatz falscher Filter verursacht
wurden, werden alle Garantie- und Kulanzforderungen abge-
lehnt.

Das Messgas wird Uber eine Kaskade von Filtern von Partikeln
und Aerosolen gereinigt.

Partikel sind feste Teile wie Staub und RuB. Aerosole sind winzige
Flussigkeitstropfchen. Sie konnen sich im Gasweg und in den
Analysenkammern niederschlagen und dort Beldge bilden, die zu
den Fehlermeldungen £+ 3 und £rr Y fihren. Um Schaden im
Abgasmessgerat zu vermeiden, ist auf die richtige Art der Filte-
rung und des Filterwechsels zu achten.

8.4.1 Filter GF1 (36)

Dieses Filter reinigt den Gasstrom von den allergréBten Partikeln.
Es ist deshalb am haufigsten zu tauschen.

Tauschintervall, je nach Haufigkeit der Benutzung des Abgas-
messgerates, etwa einmal pro Woche.

Bei starker Verschmutzung (Fehlermeldung Err 1, mangelnder
DurchfluB) das Filter austauschen, ebenso bei HC-Rlickstanden.



8.4.2 Eingangsfilter GF2 (33)

Das zweite Filter reinigt den Gasstrom von weiteren Partikeln und
Aerosolen. Je verschmutzter dieses Filter ist, desto kleiner ist die
Porenweite und dadurch desto besser die Filterwirkung. Es wird
durch das Wasser im Abgas sehr schnell nass. Diese Feuchtig-
keit wascht die Aerosole aus dem Gasstrom heraus und flihrt zu
einer noch besseren Filterung von Partikeln.

]cj Ein nasses Filter ist also erwiinscht!

Tauschintervall, je nach Haufigkeit der Benutzung des Abgas-
messgerates, etwa einmal pro Monat bis einmal pro Jahr.

Bei starker Verschmutzung (Fehlermeldung £~ {, mangelnder
DurchfluB) sowie bei HC-Riickstanden Filter austauschen.

! Anschlussstlicke (60) nicht aus der Geraterickwand her-
ausziehen!

Filter (833) zusammen mit den Winkelschlauchstiicken (61) von
oberem und unterem Anschlusssttick (60) abnehmen.

Beide Winkelschlauchstiicke mit leichter Drehbewegung vom
Filter abziehen und an neuem Filter anbringen.

Neues Filter mit Winkelschlauchstlicken auf die Anschlussstlicke
aufstecken; Einbaulage entsprechend Aufdruck an der Gerate-
riickwand.

8.4.3 Pumpenschutzfilter GF3 (32) und GF4 (30)

Die Filter GF3 (32) und GF4 (30) sind zum Schutz der Pumpen
vorgesehen.

¥ Durch falsche oder durch zu héufiges austauschen der Pum-
® 9
penschutzfilter kommt es zu einer Verschmutzung der Analy-
senkammer im Abgasmessgerét.

Bei richtigem Gebrauch der Filter werden diese hochstens einmal
im Jahr gewechselt.

Besonders fir GF4 gilt ebenfalls, dass die Filterwirkung eines
nassen Filters deutlich besser als bei einem trockenen Filter ist.

8.4.4 Wechseln der Filter GF2, GF3, GF4

! Anschlussstiicke (60) nicht aus der Geraterlickwand her-
ausziehen!

Filter (80, 32, 33) zusammen mit den Winkelschlauchstlicken
(61) von oberem und unterem Anschlussstlick (60) abnehmen.
Beide Winkelschlauchstiicke mit leichter Drehbewegung vom
Filter abziehen und an neuem Filter anbringen.

Kleben Sie auf die neuen Filter (nur bei GF3 und GF4) das
Klebeschild 1689 980 296 auf. Die Klebeschilder miissen Sie mit
dem aktuellen Datum und mit der Unterschrift des Auszufiihren-
den versehen. Mit dem Datum kontrollieren Sie den Tauschinter-
vall und mit der Unterschrift bestatigen Sie den sachgeméaBen
Tausch der Filter. Verwenden Sie einen nicht wasserloslichen
Filzstift zum Beschriften des Klebeschildes.

m

Unterschrift/Sign

459558/24 Ha

Klebeschild: 1 689 980 296

Neues Filter mit Winkelschlauchstlcken auf die Anschlussstiicke
aufstecken; Einbaulage entsprechend Aufdruck an der Geréte-
rickwand.
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8.5 Uberpriifung der Anzeigestabilitit

Entnahmeschlauch am Messgaseingang des Abgasmessgerates
abziehen.

! In der Umgebung des Abgasmessgerétes dirfen sich keine
Motorenabgase, Benzin- oder Reinigungsmittelddmpfe in
der Luft befinden!

Am Abgasmessgerét die Pumpe mit Taste © einschalten. Nach
dem Systemabgleich (ca. 30 s) zeigt das Gerat die aktuellen
Messwerte an.

Anzeige der Gas-Messkanale ca. 2 min auf Grenzwerte und
Stabilitdt beobachten.

Fehlergrenze fiir Schwankungen (Rauschen) der Anzeigen der
Gas-Messkanile:

CO-Anzeige O %vol + 0,005 %vol
CO,-Anzeige 0O Yvol + 02 Yovol
O,-Anzeige 20,9 %vol + 04 Y%vol
HC-Anzeige 0  ppmvol =+ 12 ppmvol

Die HC-Anzeige muss sich nach ca. 2 min auf einen Wert
<12 ppm vol stabilisiert haben. Messung mit Taste © beenden.

8.6 Uberpriifung der Stromungsiiberwachung

Nullgaseingang (Aktivkohlefilter) an der Geratertickseite mit dem
Finger abdichten.

Pumpentaste driicken.

Nach dem Systemabgleich muss die Fehlermeldung &~ ! er-
scheinen (Mangelnder DurchfluB).

Nullgaseingang freigeben, Messgaseingang absperren (Pruf-
buchse auf Entnahmesonde).

Taste © driicken.

Nach dem Systemabgleich muss zunachst die Anzeige

A A
F F

=
==

Q. M
[
Q. M

=

und danach die Fehlermeldung £~~ ! erscheinen (Mangelnder
DurchfluB).

Wenn diese Fehlermeldungen so nicht darstellbar sind, ist ein
Fehler in der Stromungsiiberwachung vorhanden. Fehlersuche
durch den Kundendienst veranlassen.

8.7 Vordem Ausschalten

Bevor das Gerat ausgeschaltet wird, muss es mit Umgebungsluft
durchsplilt werden; das verringert den Grad der Verschmutzung
und eine vorzeitige Alterung.

Dazu:

— Sicherstellen, dass die Entnahmesonde sich in freier Luft
befindet (nicht im Auspuff).

— Taste © driicken und eine Minute laufen lassen.

— Mit Druck auf die Taste © Durchspilung beenden.

— Wartungsmeldung quittieren (siehe Kapitel 5.3.5)

— Netzschalter driicken.

8.8 O,-Messwertgeber

Der O,-Messwertgeber verbraucht sich im Lauf der Zeit. Der
Nullpunkt der Sauerstoffmessung wird stéandig liberwacht. Bei
Abweichungen erscheint die Fehlermeldung £~ i4 "O,-Mess-
wertgeber-Abgleich fehlerhaft". Der O,-Messwertgeber muss
ausgetauscht werden.

ﬁ Nur original O,-Messwertgeber mit der Bezeichnung
Bosch A7-11.5, CLASS R-17A BOS, CLASS R-17A SIE
oder W79085-G4003-X diirfen eingesetzt werden.

A Der O, -Messwertgeber enthélt Lauge.
[m\ Vorsichtatzend!

! Der O,-Messwertgeber ist Sonderabfall.
Er muss entsprechend den giltigen Vorschriften entsorgt
werden.

8.8.1 Einbau und Abgleich des O,-Messwertgebers

ﬁ Der O,-Messwertgeber kann nach dem Auspacken bis zu
30 min bendtigen, um die erforderliche Messgenauigkeit zu
erreichen.

30 min Wartezeit zwischen Auspacken und Einbau des O,
Messwertgebers einhalten!

® Einbau

— Abgasmessgerat vom Netz trennen.

- Abdeckkappe (53) des O,-Messwertgebers entfernen.

— Den Klinkenstecker von dem an der Riickwand des Gerates
befindlichen O -Messwertgeber abnehmen und den O,-Mess-
wertgeber herausdrehen.

- Den neuen O,-Messwertgeber von Hand und ohne Werkzeug
einschrauben und den Klinkenstecker wieder aufstecken.

— Abdeckkappe (53) wieder anbringen.

— Abgasmessgerat am Netz anschlieBen.



® Abgleich

— Einstieg in den Eingabemodus wie in Kapitel 5 beschrieben.

— Die Funktion "Gerétedaten" anwahlen.

- Untermeni "Einbaudatum und Sensorspannung O,-Messwert-
geber" anwéhlen.

Im Anzeigefeld (1) erscheint

O 2. ! n - -,

- Taste [ (8) driicken

Danach werden die Justagedaten des alten O -Messwertgebers
automatisch angezeigt.
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Sensorspannung von letztem Abgleich in Anzeige 10.
Aktuelle Sensorspannung in Anzeige 13.
Datumdes letzten O, -Messwertgeber-Abgleichsin Anzeigen 11,14.

- Taste == (7) driicken
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- Taste [ (8) driicken

Der Abgleich wird durchgefiihrt. Dauer 30 s.
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Nach abgeschlossenem Abgleich erfolgt die Anzeige
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Die Sensorspannung und das Einbaudatum wurde aktualisiert.

— Untermeni "Geréatedaten" beenden.
— Eingabemodus beenden.

8.9 Nachjustierung mit zertifiziertem Priifgas

Die jahrliche Wartung umfasst den Umfang der halbjahrlichen

Prifung und zusétzlich die Justierung mit Prifgas.

Dabeider jahrlichen Prifung zertifiziertes Priifgas und das Priifgeréat
P140 verwendet werden muss, empfehlen wir lhnen einen War-
tungsvertrag mit Ihrem Bosch-Kundendienst abzuschlieBen.

Bei der jahrlichen Uberpriifung mit Priifgas, ist z.B. eine Priifgas-
flasche mit dem zertifizierten Gasgemisch 3,5% CO + 14% CO, +
2000 ppm C H, (Propan) in N, zu verwenden.

Das Priifgas ist geruchlos, brennbar und giftig!
£ € Wird eine Prifgasflasche mit einem Flaschendruck
g groBer als 0,7 bar verwendet, so muss, um Schaden im
Abgasmessgerat zu verhindern, ein Druckminderer
(nach DIN 477 fur Prufgas mit einem Hinterdruck
< 4 bar) an der Prifgasflasche angebracht sein.

! Das Priifgas verliert seine Genauigkeit nach einer bestimmten
Zeit (siehe Zertifikat des Prifgases). Nach Ablauf des ange-
gebenen Datums ist das Priifgas nicht mehr fir die Kalibrie-

rung verwendbar!

Der Kundendienst parametriert das Messgerat entsprechend den
Landesvorschriften. Zum Nachjustieren ist ein Prifgasgemisch
erforderlich, das folgende Konzentrationen enthélt (je nach Be-
darf).

HC: 400 bis 4000 ppm vol C_H, (Propan)

CO: 1 % vol bis 10% vol CO

CO, 6 % vol bis 18 % vol CO,

Das Priifgas muss zum Priifgaseingang/Gasausgang (41) Uber
einen Vitonschlauch eingegeben werden, wobei eine Bestro-
mung von > 1 I/min einzustellen ist. Die Bestrémung wird ange-

zeigt.

! Der Prufgasschlauch darf erst angeschlossen werden, wenn
das Messgerat dies signalisiert.

Anwahl der AJ-Funktion gemaB Kapitel 5.1 mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

A J.A n
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Aktivierung der AJ-Funktion

- Taste A (8) driicken.
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Auswahl der einzustellenden Gaskomponente z.B. Sollwert fir
HC mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

Ziffernanwahl fir den HC-Sollwert aktivieren.

- Taste [ (8) driicken.
e o0
E ndéE
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Anzeige-Wert in ppm C_H, Propan.
Auswahl der einzustellenden Ziffer mit
- Taste © (9) bzw. Taste == (7).
Aktivierung der Ziffer

- Taste [ (8) driicken.

cool
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Verandern der Ziffer mit
- Taste © (9) bzw. Taste == (7).

Abspeichern der eingestellten Ziffer und Ricksprung in die
Ziffernauswahl.

- Taste A (8) driicken.

Wenn alle Ziffern richtig eingestellt sind, Anwahl der Funktion
EndE mit

- Taste © (9) bzw. Taste == (7).
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und verlassen der Sollwerteingabe fir HC

- Taste [ (8) driicken.

3.50 0

A J.A b 0

Auswahl des nachsten Sollwertes.
Einstellung wie am Beispiel "HC" erlautert.

42

Wenn alle Werte richtig eingestellt sind, Anwahl des Meni-
punktes +.0 . mit

- Taste © (9) bzw. der Taste == (7).

Es werden nochmal alle eingestellten Sollwerte angezeigt.

cad4ib 3.50 0
.00
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]C"i Wird hier mit Taste [ (8) bestatigt, startet die Nachjustie-
rung, zu der zwingend Priifgas benétigt wird!

- Taste [ (8) driicken.
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Das Gerat kommt in die Anwarmzeit furr die Priifgasjustierung.
]C"i Der Priifgasschlauch darf noch nicht angeschlossen sein.
Am Ende der Anwarmzeit erfolgt ein Systemabgleich.
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- Gasausgangsschlauch (41) abziehen

- Prifgasschlauch anschlieBen

- Priifgas eingeben

- Anzeige der Stromung im Drehzahlanzeigefeld (12).
Bestromung auf etwa 1 I/min einstellen.

Wenn die Bestréomung ausreichend ist, Anzeige der Messwerte
und der Bestromdauer 30 s.
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Wenn eine oder mehrere Gaskomponenten starke Abweichungen
zum eingestellten Sollwert haben, blinkt die entsprechende Gas-
anzeige und im Anzeigefeld fir Sauerstoff erscheint £rr.

Die Justierung wird verworfen.

11700 4008
1 4.0

(i i

Wenn die Justierung ordnungsgemaB abgelaufen ist, Rick-
sprung in den Eingabemodus.

- - - - A JAaA

<2

- Prifgasflasche schlieBen
- Prifgasschlauch abziehen
- Gasausgangsschlauch (41) wieder anbringen

8.10 Standard-Parametrierung ETT 8.55
Diese Parameter missen aktiviert sein:

® Parameter-Eingabemodus

— Sprache 66 (englisch)

— Datum und Uhrzeit
— Protokollkopf
— Signatur
— Kennzeichen
— Erhohte Leerlaufmessung = E2
— Werbezeile
— Drehzahlbriicke
— 1. Messung bei Leerlaufdrehzahl mit Parametern
-Drehzahl
-CO
-HC
-CO,
- Oltemperatur
-0,
-Lambda
— 2. Messung bei erhohter Leerlaufdrehzahl mit Parametern
- wie 1. Messung, jedoch ohne Oltemperatur

® Justierparameter

— HC-Test vor jeder Messung

— Lecktest-Intervall 1 Tag

— Wartungs-Intervall 183 Tage

— Kalibrier-Intervall 365 Tage

- Kalibriergasmischung CO, HC, CO,

— Parameter Einstellungsanderung (£ = YE5)



9. Lieferumfang

im Lieferumfang des ETT 8.55 ist enthalten:

— ETT 8.55 Grundgerat

— Entnahmesonde, 400 mm lang

— Kunststoffschlauch fiir Lecktest

— Gasentnahmeschlauch 8 m Viton 5x1,5
— 3PVC-Schlauche 0,7 m

— Leitungsfilter

— Anschlussleitung fiir Drehzahlmessung
— Netzanschlussleitung

— 2 Sicherungen 0,63 M 250 V (Ersatz)
- O,-Messwertgeber (eingebaut)

— Bedienungsanweisung

10. Ersatz-, Verschleif3teile, Sonderzubehor

Benennung

Bestellnummer

Entnahmesonde, 400 mm lang
Entnahmesonde fir Teillastmessungen

Prifbuchse fur Lecktest
O-Ring fur Prifbuchse

Entnahmesonde, 600 mm lang

Kunststoffschlauch fir Lecktest(<)
Viton 70 mm lang (<)

Gasentnahmeschlauch(<)

8 m Viton 5x1,5

PVC-Schlauch-Satz(<)

3 St.0,7 m PVC 5x1,5

Silikonschlauch fur 2-Takt-Messungen(<)

Filter (z.B. GF1, 2, 3)(<)
Aktivkohlefilter(<)

O,-Messwertgeber Bosch A7-11.5(<)
CLASS R-17ABOS

Oltemperatur-Fiihler
— Gummikappe mit Haltefeder

Induktive Triggerzange
Prifkabelsatz fir Drehzahlmessung

Protokolldrucker

— Papierrolle(<)

— Papierrolle mit Durchschlag(<)
— Farbbandkassette(<)

Externer Protokolldrucker PDR 203
— Verbindungsleitung
ETT zu PDR 200 + PDR 203
— Registrierpapier 2000 Blatt, 12"x 240(<)
— Farbbandkassette(<)

Verbindungsleitung ETT zu
MOT151/240/250/251

Verbindungsleitung ETT zu FSA 560/600
und Emissions-System-Analyse

Verbindungsleitung ETT zu MOT 501

Datenterminal
— Verbindungsleitung RS 232 (6m)
- Verbindungsleitung RS 232 (2,3m)

Abgasriickfiihrung fir MB

BDM 282

B+/B--Anschlussleitung (5m)
Nachriistsatz 2. serielle Schnittstelle

1680790049

1680790052

1684 485 280
1680210089

1680790016

1680706 037

1680706013

1687001355

1687001283

1687 432005

1687432014

1687224727

1687230042

1680321013

1687224842

1687011314

1681420022
1681420024
1685438 103

0684412203
1684 465223

1681420025
1685438108

1684 465 264

1684 465 233

1684 465 236

1687022224
1684 465 247
1684 465 233

1680707 102
1687023298
1684 460 253
1687001356

(<) VerschleiBteil




11. Technische Daten

Messung Messbereich Auflésung

CO-Messbereich 0,000-10,0

CO,-Messbereich 0,00 - 18,00

O,-Messbereich 0,00 - 22,00

0 % vol CO | 0,001 % vol

HC-Messbereich 0-9999 ppm vol HC 1 ppm vol

% vol CO, | 0,01 % vol

% vol O, 0,01 % vol

Lambda Anzeige 0,500 - 2,000 0,001

Drehzahl-Messbereich 0 - 9990 U/min 10U/min

Oltemperatur 0-150°C 1°C
Netzversorgung 100V,110V, 120V,

Leistungsaufnahme

zulassige Umgebungstemperatur
zulassige relative Feuchte
Luftdruck

Gebrauchslage

Aufstellhdhe

(Lange der Auslaufschléduche)

Anwarmzeit
Systemabgleich

Messgasbestréomung
Ansprechzeit der Anzeige

Gewicht

200V, 230V, 240V

Uber Briicken wabhlbar,

50 oder 60 Hz
(Einstellung nur durch den
Bosch Kundendienst)

60V A

+2 °C bis +45 °C

5 % bis 90 %

ohne Betauung

700 hPa bis 1100 hPa
(-300 m bis 2500 m i. NN)
waagerecht + 5°

min. 250 mm

min. 300 mm

3 Minuten

30 s, automatisch, wenn

erforderlich

41/min

(min. 2 I/min, max. 6 I/min)
< 15 s flir 95 % der Mess-
genauigkeit

10kg

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV):

Dieses Produkt ist ein Erzeugnis der

Klasse A nach EN 55 022.

]cj Dieses Produkt kann im Wohnbereich Funkstérungen verur-
sachen;in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden,

angemessene MaBnahmen durch

zufhren.

11.1 Temperaturgrenzen
— Lagertemperatur -20 °C bis +65 °C

Entnahmesonde 1 680 790 049:
— Dauerbelastung Viton-Schlauch 200 °C max.
— Spitzenbelastung 250 °C max. fir < 3 min

Teillastsonde (Sonderzubehdr) 1 680 790 052:
— Dauerbelastung Viton-Schlauch 200 °C max.
— Spitzenbelastung 500 °C max. fir < 6 min

11.2 Schalleistungspegel nach DIN 45635
(im Modus: Drucken)

- Schalleistungspegel L,,,70,2 dBA
— Arbeitsplatzbezogener Emmissionswert LpA 59,1 dBA

12. Pflege, Reinigung

Das Gehéause und die LCD-Anzeige darf nur mit weichen Tiichern
und neutralen Reinigungsmitteln geséubert werden. Keine scheu-
ernde Reinigungsmittel und grobe Werkstattputzlappen verwen-
den.

13. Gewahrleistung

Es durfen keine Veranderungen an unseren Erzeugnissen vorge-
nommen werden, desweiteren diirfen unsere Erzeugnisse nur mit
Originalzubehor verwendet werden. Andernfalls entfallen samtli-
che Gewahrleistungsanspriche.
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